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KONTRATE PUBLIKE KORNIZE PER FURNIZIM

TITULLI I KONTRATES:
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LOT 7 - FURNIZIM ME BUKE DHE BRUMERA TE TJERA
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KONTRATA PUBLIKE KORNIZE, KUSHTET & ANEKSET E NDELIDHURA

PJESA | E KONTRATES: KONTRATA PUBLIKE KORNIZE
AGJENCIA QENDRORE E PROKURIMIT, (n& vazhdim "Autoriteti Kontraktues"), né njérén ané;
Dhe

Grup i Operatoréve Ekonomik HC STORE SH.P.X.; MEKA SH.P.K.; Bajram R. Imeri

B.I. me adresé: Rr. Ilaz Kodra Nr. 55, Drenas; Email: hcstore.shpk@hotmail.com; (ne
vazhdim “Furnizuesi”), ne anén tjetér, jané pajtuar te lidhin njé kontrate publike pér furnizim me:

Furnizim me artikuj ushqimor - Lot 7 - Furnizim me buké dhe bruméra té tjera
me numér identifikues: UAf2016-25-4995-1-1-1/C756

Neni 1 Lénda

1.1 L&nda e kontrate publike kornizé é&shité t& krijoj kushtet duke pél‘fshlré gmlmet dhe rregul}at e
implementimit pér dorézimin e mallrave né vulm .

Furnizim me buké dhe bruméra té tjera .
Autoriteti Kontraktues béné blerjen né emér t& Autoriteteve tjera Kontraktuese

Perdorimi i késaj Kontrate Publike Kornizé &shté obiiguese pér t& gjitha Autoritetet Kontraktuese t&
specifikuara né Aneksin 7 t&€ Dosjes sé Tenderit gé& &shté pjesé e késaj kontrate. -

Gjaté implementimit t& kontratés mund té shtohen autoritete tjera nése do t& formohen gjaté késaj kohe
apo nése ju lind nevoja pér kéto produkte apo nése kané arsyetim tjera objektiv pér mungesén e tyre
ne Aneksin 7, né kéto raste AQP do ju mundésoj shfrytézimin e kontratés pas kérkesés sé fyre dhe
vlerésimit nga AQP-ja.

1.2 Kontrata publike kornizé do té implementohet me “vendosjen e porosive” apo thirrje. P.sh. Kurdo
qé Autoriteti Kontraktues apo ndonjé Autoritet tjetér Kontraktues i pérfshiré né kété kontraté, tenton té
blejé artikuj né bazé t& késaj kontrate publike kornizé, duhet qé té dérgojé “porosing” tek furnizuesi,
duke specifikuar listén me artikuj pér furnizim me sasité e tyre pérkatése.

1.3 Sasité e vlerésuara, té& pércaktuara né Pjesén C, Lista e Gmimi, jané vetém sasi indikative.
Autoritetet Kontraktues t& pérmendur né Nenin 1.1 jané t& detyruar t& pérdorin kété kontraté kornizé sa
heré gé té blejné malléra t& pérmendurané 1.1. .

1.4 Kontrata hyné né fugi me 02.12.2025 dhe pérfundon né datén 01.12.2026. Kohézgjatia e kontratés
12 muaj.

1.5 Pavarésisht paragrafit 1.4 kontrata mund té hyjé né fugi para datés sé cekur né paragrafin 1.4 nése
shpenzohen sasité né kontratén paraprake. Nése kontrata hyné n& fuqi mé herét ajo do t& pérfundoj
12 muaj nga data qé ka hyré né fugi. Hyrja né fugi bazuar né kété paragraf do & b&het pérmes
amandamentimit t& kontratés dhe nga AQP-ja do t& njoftohen AK-té qé shfrytézojné kété kontrate.

Neni 2 Kushtet e dérgesés

2.1 Afati kohor pér dorézim do té jeté 24 oré nga koha e 1&shimit t& urdhér blerjes nga ana e Autoritetit
Kontraktues sipas Aneksit 1.

2.2 Vendi i dorézimit t& furnizimit do t& jeté: Vendii pércaktuar nga Autoritetet kontraktuese té paragitura
né Aneksin 7 sipas Aneksit 1.

2.3 Inkotermi | zbatueshém do té jeté DDP! (Dérgesat e Detyrés t& Paguara),

17 ppyp - Dargesat e Detyrés t& Paguara —Incoterms 2010 Dhoma Ndérkombétare e Tregtiss.




Neni 3 Origjina

3.1 Furnizuesi duhet t& dorézojé njé certifikaté t& origjinés sé& furnizimeve, mé sé& voni atéheré kur e
kérkon pranimin e pérkohshém & furnizimeve. Mosveprimi sipas kétjj kushti mund té keté si rezultat
ndérprerjen & kontratés

3.2 Origjina e malirave do té pércaktohet sipas Kodit t& Doganave t& Bashkésisé Evropiane (Community
Customs Code-) ose sipas marréveshjeve ndérkombétare té cilat i ka nénshkruar vendi né fijalé.

Neni 4 Cmimi

4.1 Cmimet njési t& furnizimeve jané paragitur n& Ofertén Financiare, Lista e Cmimit e paragitur nga
Furnizuesi.

Vlera totale indikative e kontratés éshté 575,730.00 Euro. Devijimi i lejuar nga vlera totale indikative
éshié +/-30%.

4.2 Cmimi i pérmendur né Nenin 4.1 mé sipér duhet t& jeté e vetmja pagesé qé Autoriteti Kontrakiues i
ka borxh Furnizuesit sipas kontratés publike kornizé. -

4.3 Cmimet pér njesi jané fikse dhe nuk do ti nénshirohen ndryshimeve pér porosité e vendosura nén
k&té kontraté kornizé

4.4 - Pagesat do t& bshen né pérputhje me Kushtet e Pérgjithshme dhe t& Vecanta t& Kontratés,
Neni 5 Rendi i pérparésisé sé dokumenteve té kontratés
5.1 Kontrata pérbéhet nga dokumentet né vijim:

() Kontrata Publike Kornizég;
{b) Kushtet e Veganta té Kontratés;
{c) Kushtet e Pérgjithshme t& Kontratés;
{d) Aneksi 1 SPECIFIKIMET TEKNIKE TE DETYRUESHME
() Tenderi i Furnizuesit, duke pérfshiré Specifikimet Teknike;
Oferta financiare (Lista e Cmimeve);
{9) Aneksi 7 LISTA E AUTORITETEVE KONTRAKTUESE/NJESIVE KERKUESE

5.2 Dokumentet e ndryshme qgé e pérbéjné kontratén konsiderchet se shpjegojné njéra tjetrén; dhe né
raste t& paqartésisé ose divergjencés, ato duhet t& lexohen sipas rendit t& pérparésisé né té cilin jané
dh&né mé sipér. '

Neni 6 Komunikimet

6.1 Té gjitha komunikimet me shkrim g& kané& t& béjné me kété Kontraté ndérmjet Autoritetit
Kontraktues, nga njéra ané dhe Furnizuesit nga ana tjetér duhet t& cekin titullin e Kontratés dhe numrin
e saj té identifikimit dhe duhet té dérgohen me posté, email ose t& dorézohen personalisht.

6.2 Nése personi q& dérgon komunikatén kérkon vértetim té pranimit t& saj, ai duhet ta thoté kété né
komunikatén e tij. Sa heré gé ka afat té fundit pér pranimin e komunikatés me shkrim, dérguesi duhet
t& kérkoje vértetim t& pranimit t& komunikatés sé tij. N& t& gjitha rastet, dérguesi duhet t'i marré té
giitha masat e nevojshme pér t& siguruar pranimin e komunikimit & tij.

6.3 Kudo ge né koniraté parashikchet dhénia e ndonjé njoftimi, pé&lgimi, miratimi, certifikate, ose
vendimi, pérve¢ nése specifikchet ndryshe né njoftimin e tillé, pélgim, miratim, certifikaté apo vendim
do te jete né formé t& shkruar dhe fjalét "njoﬂoj" “vertetoje" "miratoj” ose "vendosé "do té shénohen

apo vonohet pa arsye.

6.4 Kjo kontraté éshté pérgatitur né gjuhet Shgipe in né tri origjinale, dy crigjinale pér Autoritetin
Kontraktues dhe njé origjinal pér Furnizuesin.
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PJESA Il E KONTRATES KUSHTET E PERGJITHSHME
Neni 1 Pérkufizimet

1.1 "Kontrata" do f& thoté marréveshija e lidhur ndérmjet Autoritetit kontraktues dhe Furnizuesit, si¢ &shté shénuar
né formularin e kontratés t& nénshkruar nga palét, duke pérfshiré t& gjitha shiojcat pér kété dhe (& gjitha
dokumentet e inkorporuar me reference né té.

1.2 “Produktet” pérkufizohen si t& mira materiale qé kané vleré ekonomike, duke pérfshiré por pa u kufizuar né
malirat, artikujt, léndét e para, makinerité dhe pajisjet, objekiet né formé t& ngurté té léngshme ose té gazshme.

1.3 "Autoriteti Kontraktues” do té thoté organizata e blerjes sé malirave, sig éshté e quaijtur Fletén mbi t& Dhénat
& Tenderif,

1.4 "Furnizues" do t& thoté njé person fizik ose juridik g& éshté palé e késaj kontrate dhe sipas dispozitave t&
késaj kontrate furnizon mallra g€ jané objekt i késaj kontrate.

1.5 “Palé(t)” do té thoté nénshkruesit e kontratés.

1.6 “Inkotermet” do t& thoté termat ndérkombétare tregtare qé pérbé&jné rreguliat e interpretimit té termave
tregtare q& pércaktojné ményrén, kostot dhe rreziget gé lidhen me transferimin e produkteve nga fumizuesi tek
autoriteti kontrakiues.

1.7 “Furnizim”™ do té thoté dorézim i produkteve me cilési, sasi dhe lloj t& specifikuar né kontraté, si dhe &
vendosura dhe paketuara né ményrén e pé&rcaktuar né kontraté.

1.8 “Cmimi i kontratés” do té thoté gmimi gé | paguhet furnizuesit si¢ specifikohet né formularin e kontratés, né
pérputhje me shtesa té filla dhe rregullimet ose hegjet, si mund & béhet né bazé & koniratés.

1.9 “Shérbimet pas shitjes” do t& thoté shérbimet ndihmése, si: instalimi, mirémbajtja, riparimi i furnizimeve,
sigurimi’i pjeséve rezervé qé | prodhon apo i distribuon furnizuesi dha/ose detyrime t& ngjashme né lidhje me
furnizimet e produkteve,

1.10 “KPK” do 8 thot& Kushtet e Pérgjithshme t& Kontratés.

1.11 “KVK” do té thoté Kushtet e Vecganta t& Kontratés.

Neni 2 Gjuha dhe ligji i aplikueshém

2.1 KVK e saktésojné cili éshié ligji q& i pércakton té gjitha ¢éshtiet qé nuk jané t& mbuluara né kontraté.

2.2 Kontrata dhe té& gjitha komunikimet e shkruara ndérmjet paiéve hartohen né gjuhén e specifikuar ng KVK,
Neni 3 Transferimi

3.1 Transferimi do {8 jeté valid vetém nése ka marréveshje t& shkruar p&rmes té cilés Furnizuesi e transferon
kontratén e vet ose njé pjesé té saj te njé palé e treté,

3.2 Furnizuesi nuk mundet g&, pa miratim paraprak me shkrim nga Autoriteti kontraktues, ta transferojé kontratén
ose njé pjesé t& saj, ose ndonjé pérfiim apo interes nga ajo, pérveg né kéto raste:

a) hur ka ngarkesé pér pagesé, né favor t& bankieréve té Furnizuesit, t& shumave qé& duhet t& paguhen ose
qé do t& béhen borxh sipas kontratés; ose

b} né rast t& dhénies sé té drefiés s& Furnizuesit siguruesve t& Furnizuesit pér té kérkuar pagesén nga ndonjé
person {jetér i detyruar né rastet kur siguruesit e kané shkarkuar humbjen ose detyrimin e Furnizuesit.

3.3 Pér géllimet e nenit 3.2, aprovimi i njé transferimi nga Autoriteti kontraktues nuk do ta lirojé Furnizuesin nga
obligimet e veta pér pjesén e kontratés gé tashmeé éshté realizuar ose pér pjesén qé& nuk &shté bartur,

3.4 Pranuesit e dispozitave 1& kontratés duhet t& piotésojné kriteret e pérshtatshmérisé qé zbatohen pér dhénien
e kontratés pérveg né raste kur transferimi béhet né banké apo kempani t& sigurimit ose institucion tjetér financiar.

Neni 4 Nén-kontraktimi

4.1 Nénkontrata éshté valide vetém nése ka marréveshje t& shkruar pérmes sé& cilés Furnizuesi ia beson
realizimin e njé pjese t& kontratés sé tij njé pale té treté.

4.2 Elementet e kontratés g& do & n&nkontraktohen dhe identiteti i nénkontraktuesve i béhen té ditura Autoritetit
kontraklues me rastin e dorszimit te ofertés. Ne rast te ndryshimit te n&nkontrakiuesve gjate implementimit te
kontratés, Furnizuesi duhet te njoftoj me shkrim Autoritetin Kontraktues. Autoriteti kontraktues do ta lajmérojé
Furnizuesin pér vendimin e vet brenda 30 dité pune nga marrja e njoftimit, duke i paraqitur arsyet e veta nése nuk
léshohet autorizimi. Furnizuesi nuk nénkontrakton pa autorizim me shkrim nga Autoriteti Kontraktues. Te gjithé
nénkontraktuesit e propozuar duhet te pérmbushin kérkesat e pérshtatshmérisé.




4.3 Autoriteti kontraktues nuk njeh lidhje kontraktore ndérmijet vetes dhe nénkontraktuesve, megjithaté mund té
siguroj, ku e konsideroné si t& nevojshme, pagesat direkte pér nénkontraktorét.

4.4 Furnizuesi éshité pérgjegjés pér aktet, gabimet dhe neglizhencén e nénkontrakiuesve té vet si dhe t&
agjentéve ose t& pundsuarve, né té njéjtén ményré si po té ishin akie, gabime ose neglizhencé e Furnizuesit,
agjentéve té& tij ose punétoréve 8 tij. Aprovimi i nénkontraktimit t& ndonjé pjese t& kontratés ose aprovimi |
nénkontraktuesit nga ana e Autoritetit kontrakiues nuk e liron Furnizuesin nga obligimet e tij sipas kontratés,

4.5 Nése nénkontrakiuesi ka marré ndonjé obligim t& vazhduesh&m gé vazhdon pér njé periudhé q& e tejkalon
até té periudhés sé& garancisé nén konfraté ndaj Furnizuesit, pérkitazi me fumizimet qé i jep nénkantraktuesi,
Furnizuesi duhet g8, né ¢farédo momenti pas skadimit t& periudhés sé& garancisé, t'i fransferojé menjéheré te
Autoriteti kontrakiues, me kérkesé dhe shpenz:me té Autoritetit kontrakiues, pérfitimei e obligimeve té tilla pér
kohézgjatjen e garancisé sé skaduar.

Neni 5 Dhénia e dokumenteve

5.1 Nése éshié e nevojshme, brenda 30 ditésh nga nénshkrimi i kontratés, autoriteti kontraktues duhet t'i japé
Furnizuesit pa pagesé atéheré kur &shité e nevojshme, njé Kopje t& skicave té pérgatitura pér realizimin e
kontratés dhe kopje t& specifikimeve dhe dokumenteve tjera té kontratés. Furnizuesi mund & blejé kopje tiera t&
kétyre skicave, specifikimeve dhe dokumenteve tiera, né rast se ato mund té gienden. Pas léshimit t& certifikatés
$& garancisé, ose pas pranimit final té saj, Furnizuesi | kthen autontetlt kontraktues té gjllha skicat, specifi klmet
" dhe dokumentet tjera té kontratés.

5.2 Pérvec nése éshié e nevojshme pér géllime & kontratés, skicat, specifikimet dhe dokumentet tjera gé i jep
autoriteti kontraktues nuk duhet t& pérdoren as nuk duhet t komunikohen njé pale 18 treté nga Furnizuesi pa_
pajtim paraprak & autoritetit kontraktues.

5.3 Autoriteti kontraktues ka autoritetin pér {i 1&shuar Furnizuesit urdhra administrative g& inkorporojné ato
dokumente plotésuese dhe udh&zimet g& jané t& nevojshme pér ekzekutim t& miré té konfratés dhe pér
kompensim démi nga ndonjé defekt té saj.

Neni 6 Ndihma lidhur me rregulloret vendore

6.1 Furnizuesi mund té kérkojé ndihmén e Auloritetit konirakiues pé&r marrien e kopieve i@ ligjeve, megulloreve
dhe informatave mbi zakonet, urdhératé apo ligiet anésore t& Republikes se Kosoves té cilat mund té ndikojné te
furnizuesi gjaté realizimit t& obligimeve té tij me kontraté, Autoriteti kontraktues mund ta japé ndihmén e kérkuar
nga Furnizuesi me shpenzime té Furnizuesit.

6.2 Nése éshié¢ e nevojshme, Furnizuesi do {a lajmérojé me kohé Autoritetin kontrakiues pér t& dhénat mbi
furnizimet ashtu g& Autoriteti kontraktues t& mund & marré lejet e kérkuara ose licencat e importit.

6.3 Autoriteti kontraktues do t& vendose gé t& marré lejet e kérkuara apo licencat e importit brenda njé periudhe
t& arsyeshme, duke marré parasysh datat e realizimit té kontratés.

Neni 7 Obligimet e pérgjithshme t& Furnizuesit

7.1 Furnizuesi duhet ta realizojé kontratén me kujdesin dhe syceltésing e duhur duke pérfshirg, aty ku éshté
specifikuar, dizajnin, prodhimin, dorézimin e furnizimit dhe kryerjen e punéve t& tjera pérfshiré kompens:mtn pér
ndonjé defekt né furnizime. -

7.2 Furnizuesi duhet t& veprojé sipas urdhrave administrative & i jep autorifeti kontraktues. Nése Furnizuesi
konsideron se kérkesa e njé urdhri administrativ shken pértej fushéveprimit t& kontratés, ai, duke iu ekspozuar
dénimit pér shkelje t& kontratés, do ta njoftoj& autoritetin kontraktues pér ké&té duke i paragitur arsyet e tij brenda
30 ditésh pas pranimit t& urdhrit. Ekzekutimi i urdhrit administrativ nuk do té pezullohet pér shkak t& kétij njoftimi.

7.3 Furnizuesi duhet t'i respekiojé dhe & veprojé sipas t& gjitha ligjeve dhe rregulloreve né fugi né Republikén e
Kosovés dhe do té sigurcjé qé personeli i tij, t& aférmit e tyre, dhe punétorét vendoré té tij gjithashtu {'i respektojné
dhe t& veprojné sipas kétyre ligjeve dhe rregulioreve.

7.4 Furnizuesi duhet t'i trajtojé té gjitha dokumentet dhe informatat @ marra lidhur me kontratén si private dhe
konfidenciale. P&rveg né rastet kur kjo éshté e nevojshme pér géllime t& ekzekutimit {8 kontratés, ai nuk do t&
publikojé ose shpalosé asnjé detaj 1€ kontratés pa pajtim paraprak me shkrim nga Autoriteti kontraktues.

7.5 Nése Furnizuesi &shté grup, pérbérja e grupit nuk do t& ndryshohet pa pélgimin paraprak me shkrim t&
Autoritetit kontraktues.
Neni 8 Siguria e ekzekutimit

8.1 Furnizuesi do té, jo mé voné se dita e nénshkrimit t& kontratés, furnizoj Autoritetin Kontraktues me siguri pér
ekzekutim 1& ploté dhe t& mire té kontratés. Shuma e sigurisé do té saktésohet né KVK. Siguria e ekzekutimit do
t& ndalet nga pagesa e Autoritetit kontrakiues pér ¢farédo humbjeje gé &shté pasojé e mosekzekutimit t& ploté
dhe té dubur t& obligimeve kontraktore nga ana e Furnizuesit.

8.2 Siguria e ekzekutimit t& kontratés do té jeté né formén e dhéné né pjesén IV té kontratés.

8.3 Pérvec asaj pjese té specifikuar ng KVK lidhur me shérbimin pas-shitjes, siguria e ekzekutimit do & léshohet
brenda 30 ditésh nga l&shimi i certifikatés se pérkohshme t& pranimit,




Neni 9 Sigurimi

9.1 Mallrat e furnizuara sipas kontratés duhet te jene te siguruara plotésisht me njé valute lirisht te konvertueshme
kundér humbjes ose démtimit te rastésishém te prodhoj ose blejé, transportoj, ruaj dhe shpémdaj ne ményrén e
specifikuar ne KVK.

9.2 Pa marré parasysh obligimet e sigurimit t& Furnizuesit sipas Nenit 9.1, Furnizuesi do t& mbajé pérgjegjési té
ploté, dhe do ta sigurojé Autoritetin kontraktues nga té gjitha ankesat nga palét e treta pér dém ndaj pronés ose
l&ndime personale gé shkaktohen nga ekzekufimi i kontratés nga ana e Furnizuesit, nénkontraktuesve dhe
punétoréve té tyre.

Neni 10 Tatimi

10.1 Furnizuesi éshté pérgjegjés pér té gjitha tatimet dhe detyrimet doganore n& pérputhje me Ligjin e Republikés
se Kosovés.

10.2 Té gjitha tatimet dhe detyrimet fjera doganore konsiderchet se jan& pérfshiré né gmimin e kontrakiuar.

10.3 Menaxheri i Projektit do 1& harmonizojé ¢cmimin e kontrakiuar nése konstaton se ka ngritje té tatimeve dhe
detyrimeve doganore brenda datés prej 28 ditésh para dorézimit t& tenderit dhe datés sé fundit t& vértetimit t&
pranimit te mallrave. o :

10.4 Menaxheri i Projekiit nuk do té lejojé ndryshimin e gmimit t& kontraktuar pér shkak t& ngritjes sé tatimeve
dhe/ose ngritjes se detyrimeve doganore né qofté se kjo ka ndodhur gjaté kohés sa ka gené né vonesé Furniziuesi.

Neni 11 Patentat dhe licencat

11.1 Furnizuesi do ta sigurojé autoritetin kontrakiues nga té gjitha ankesat qé jané rezultat i pérdorimit t&
patentave, licencave, skicave, modeleve ose markave apo emrave tregtaré si¢c éshité specifikuar né kontratg,
pérvec nése shkelja e tillé &shté rezultat i veprimit sipas dizajnit ose specifikimit t& dhéné nga auteriteti
kontraktues.

Neni 12 Periudha e ekzekutimit t& detyrave

12.1 Periudha e ekzekutimit t& detyrave do té fillojé né datén e léshimit t& Urdhér Blerjes, pa paragjykim ndaj
Zgjatjeve t& periudhés té cilat mund té lejohen sipas Nenit 13.

Neni 13 Zgjatja e periudhés sé ekzekutimit

13.1 Furnizues mund t& kérkojé zgjatje t& periudhés sé ekzekutimit nése realizimi | kontratés sé tij vonohet, ose
pritet se do t& vonohet, pér ndonjérén nga kéto arsye:

a) Autoriteti kontraktues porosit furnizime ekstra ose plotésuese;

b} Kushte té& jashtézakonshme kiimatike né vendin e auloritetit kontraktues kang& prekur instalimin apo
dorézimin e furnizimeve;

¢) Pengesa apo kushte fizike qé mund té ndikojné né dorézimin e furnizimeve, {8 cilat nuk kané mundur &
parashihen né ményré t& mjaflueshme nga njé furnizues kompetent;

d) Urdhra administrative gé kané ndikuar né datén e realizimit, pérveg¢ atyre qé jang shkaktuar prej gabimitté
furnizuesit;

e} Autoriteti kontraktues ka déshtuar t'i plotésojé obligimet e veta sipas kontratés;

f) T& gjitha suspendimet e dorézimit dhe/ose instalimit t& furnizimeve g& nuk jané pér shkak t& gabimit t&
Furnizuesit;

g) Forca madhore;

h} Shkage tjera gé jané pérmendur né kéto Kushte t& pérgjithshme dhe t& cilat nuk jané pér shkak t& gabimit
té& Furnizuesit.

13.2 Brenda 15 ditésh pasi ka kuptuar se mund té& ket& vonesé&, Furnizues duhet ta lajmérojé autoritetin
kontrakiues se ka pér qéllim t& b&jé kérkesé pér zgjatje {& periudhés sé realizimit pér té cilén ai konsideron se ka
té drejté dhe, pérveg nése ka ndonjé marréveshie tjetér ndérmjet Furnizuesit dhe autoritetit kontraktues, brenda
30 ditésh i jep autoritetit kontraktues té dhéna gjithépérfshirése ashtu gé t& mund & kontroflohet kérkesa.

13.3 Brenda 30 ditésh, me njoftim me shkrim pér furnizuesin, autoriteti kontraktues do {a lejojé kété zgjatje té
periudhés sé realizimit nése mund t& arsyetohet, ose n& ményré prospektive ose retrospektive, ose ta informojé
Furnizuesin gé nuk i &shté dhéné e drejta pér zgjatje t& periudhés.

Neni 14 Vonesat e ekzekutimit

14.1 Nése Furnizues me pérgjegi@siné e tij nuk arrin £} dorézojé ndonjé ose t& gjitha mallrat ose té realizojé
shérbimet brenda limiteve kohore t& specifikuara né kontraté, Autoriteti kontraklues, pa njoftim zyrtar dhe pa
paragjykim ndaj kompensimeve tjera & {ij sipas kontratés, do & keté t& drejté, pér secilén dité q& kalon ndérmjet
skadimit té periudhés sé kontratés dhe datés aktuale té pérfundimit, t'i marré démet e likuiduara té barabarta me
0,25% né dité t& vierés sé furnizimeve té& pa dordzuara deri né nj& maksimum prej 10 % té vierés totale 18 porosise.
Autariteti Kontraktues mund & zbresé dé&met e likuiduara nga pagesat te cilat duhet ti behen Furnizuesit. Pagesat




e démeve té likuiduara nuk do t& prekin detyrimet e furnizuesit.

14.2 Nése mosdorézimi i malirave parandalon pérdorimin e zakonshém té furnizimeve né térési, démet e likuiduara
té parapara né paragrafin 14.1 do té licgariten né bazé té vlerés totale t& porosise.

14.3 Nése Autoriteti kontraktues ka fituar té drejtén 8 kérkojé sé paku 10 % té vlerés sé porosise ai mundet, pasi
ta njoftojé me shkrim Furnizuesin:

Ne rast se Auforiteti Kontraldues ka prokuruar ne emer te disa Auforiteteve tjera Kontraktuese, me nje operaiore
ekonomik:
- Autoriteti Kontraktues i cili ka bere porposine anulon porosine dhe ritenderon, dhe né kété rast Furnizuesi nuk
do té keté t& drejté pér kompensim. Furnizuesi gjithashtu do 1€ jeté i detyruar t& paguajé koston plotésuese dhe
démet e shkakiuara nga kjo pamundési e tij; dhe
- te njoftoj Autoritetin Kontraktues i cili ka udhéhequr prokurimin pér sjellje t& kege t& Operatorit Ekonomik dhe
kérkon nga Autoriteti Kontraktues i pérmendur ge t& konfiskoj njé pjesé proporcionale, ekuivalente me 10% te
porosise se leshuar, t& garancisé sé performancés dhe dérgon shumén tek Autoriteti Kontraktues.

Neni 15 Suspendimi

15.1 Autoriteti kontrakiues mundet, me urdhér administrativ, né ¢farédo kohe ta udhézojé Furnizuesin gé té&
pezulicjé: ' '

a. prodhimin e furnizimeve;
b. dorézimin e furnizimeve né vendin e pranimit né kohén e specifikuar pér dorézim; ose
¢. instalimin e furnizimeve gé jané dorézuar né vendin e pranimit. . -

156.2 Gjaté pezullimit, Furnizuesi do té& mbrojné dhe sigurojné furnizimet e vendosura né depon e Furnizuesit ose
n& ndonjé vend tjetér, nga pérkeqésimi, humbja apo démtimi pér ag sa té jeté e mundur dhe sa éshité ké&rkuar
nga autoriteti kontraktues, edhe nése furnizimet jang dorézuar né vendin e pranimit né pajtim me kontratén, por
instalimi i tyre &shité pezulluar nga autoriteti kontraktues.

15.3 Shpenzimet plotésuese qé jang shfaqur né& lidhje me kéto masa mbrojtése do t'i shtohen gmimit t& kontratés.
Furnizuesi nuk do t& marré pagesé té shpenzimeve plotésuese nése pezullimi éshfé: '

a) Zgjidhur n& ményré té ndryshme né kontraté; ose
b) &shté i nevojshém pér arsye t& kushteve té zakonshme klimatike né vendin e pranimit;
¢) éshié i nevojshém pér shkak t& ndonjé gabimi 18 Furnizuesit; ose

d) é&shtéinevojsh&m pér siguri t& ekzekufimit t& miré t& kontratés ose té ndonjé pjese t& saj pérderisa nevoja
e tillé nuk shkaktohet nga ndonjé veprim apo gabim nga autoriteti kontrakiues,

15.4 Furnizues nuk do & keté t& drejté pér shiesa né gmimin e koniratés pérve¢ nése ai e lajméron autoritetin
kontraktues brenda 30 ditésh pas pranimit t& urdhrit pér té pezulluar progresin e dorézimit se ka pér géllim t& héjé
ankesé pér ta.

15.5 Autoriteti kontraktues, pas konsultimit me Furnizuesin, do té pércaktojé ato pagesa plotésuese dhefose zgjatje
té periudhés sé realizimit g& do t& bé&hen nga Furnizues pérkitazi me kété ankesé né ményré té drejié dhe &
arsyeshme sipas mendimit t& autoritetit kontrakiues.

15.6 Nése periudha e pezullimit i tejkalon 180 dité, dhe pezullimi nuk éshté pér shkak té& gabimit t& Furnizuesit,
Furnizues, duke njoftuar autoritetin kontraktues, mund té kérkojé t& vazhdojé me furnizimet brenda 30 ditésh, ose
8 ndérpresé kontratén,

15.7 Né rastet kur procedura e dhénies ose realizimit {& kontratés bé&het e paviefshme pér shkak té gabimeve
pérmbajtjesore, parregulisive ose mashtrimit, Autoriteti kontraktues do ta pezullojé realizimin e kontratés. Né rastet
kur ato gabime, parregulisi ose mashtrime i atribuohen Fumizuesit, atéheré Autoriteti kontrakiues mund t& refuzojé
t'i béjé pagesat ose mund ti kthejé shumat gé tashmé jané paguar, né proporcion me réndésiné e gabimeve,
parreguilsive ose mashtrimit.

15.8 Qéllimi i pezullimit 18 koniratés éshté qé t& verifikohet nése gabimet pérmbajtjesore t& supozuara si dhe
parregullsité apo mashirimet kané ndodhur né té vértetd. Nése ato nuk mund té& konfirmohen, realizimi i kontratés
do té rifillojé sa mé shpejt q& &shté e mundur. Gabimet pérmbajtjesore ose parregullsité do 8 jené té gjitha shkelje
té kontratés ose dispozitave rregullative g& rezultojné nga njé veprim ose mosveprim qé shkakton ose g& mund &
shkaktoj@ humbije né buxhetin e Autoritetit Kontrakiues.

Neni 16 Cilésia e furnizimeve

18.1 Furnizimet duhet t'i plot&sojné specifikimet teknike t& paraqgitura né kontraté né t& gjitha aspektet dhe té jené
konform né té gjitha aspektet me skicat, sondazhet, modelet, mostrat, strukturat dhe kérkesat tjera né kontraté,
té cilat duhet t& mbahen né dispozicion t& Autoritetit kontraktues pér géllime identifikimi gjaté periudhés s&
realizimit & kontratés.

16.2 Té gjitha pranimet teknike preliminare t& parapara né KVK duhet té béhen me kérkesé té dérguar nga
furnizuesi pér autoritetin kontraktues. Né kérkesé do t& saki&sohen materialet, artikujt dhe mostrat e dorézuara
pér kété pranim sipas kontratés dhe 18 tregojé numrin e sasisé dhe vendin ku do t& béhet pranimi né ményrén e




duhur. Materialet, artikujt dhe mostrat e specifikuara né kérkesé duhet té certifikohen nga autoriteti kontraktues
se plotésoiné kérkesat pér kété pranim para se té& inkorporohen né furnizime.

16.3 Edhe nése materialet apo artikujt gé do & inkorporohen né furnizime ose né prodhim té kamponentéve gé
do té furnizohen jané pranuar teknikisht né két&é ményré, ato prapé mund t& refuzohen nése ndonjé kontrollim
tjetér zbulon defekte ose gabime, dhe né kété rast ato duhet t& ndérrohen menjéheré nga furnizuesi. Furnizuesit
mund t'i jepet mundésia ti riparojé dhe t'i pérmirésojé materialet dhe artikujt & jané refuzuar, por kéto materiale
dhe artikuj do t& pranohen pér inkorporim né furnizime vetém nése jané riparuar dhe jané pérmirésuar né até
ményré gé té jeté | kénaqur autoriteti kontraktues.

Neni 17 Inspektimi dhe testimi

17.1 Furnizues do té& sigurojé gé& furnizimet t& dorézohen né vendin e pranimit me kohé q& ti mundésohet
autoritetit kontrakiues t& vazhdojé me pranimin e furnizimeve. Furnizuesi konsiderchet se i ka paraparé plotésisht
véshtirgsité gé mund t1 hasé né kété aspekt, dhe atij nuk do t'i lejohet gé t& paragesé ndonjé arsye pér vonesé,

17.2 Autoriteti kontraktues do t& keté té drejté gé herd pas here t& inspektoig, kontrolfojé, masé dhe testojé
komponentét, materialet, dhe mjeshtéring, dhe té kontrollojé pérparimin e pérgatitjes, fabrikimit apo prodhimit t&
¢farédo artikulii gé pérgatitet, fabrikchet cse prodhohet pér t'u dor&zuar sipas kontratés, né ményré qé té
pércaktojé nése komponentét, materialet dhe mjeshtéria kané cilésiné dhe sasiné e kérkuar. Kjo do té béhet né
vendin e prodhimit, fabrikimit, pérgatitjes ose né vendin e pranimit apo né vendet gé jané specifikuar né KVK,

17.3 Pér géllime té testimeve dhe inspeklimeve té tilla, Furnizues do té: .

a) | japé autoritetit kontraktues, pérkohésisht dhe pa pagesé, ndihmé&, mostra ose pjesé pér testim, makina,
pajisie, vegla, puné, materiale, skica dhe & dhéna t& prodhimit q& zakonisht kérkohen pér inspektim dhe
testim; ' o K ' : T ST

b) Té& merret vesh me autoritetin kontraktues pér vendin dhe kohén e testimeve,
c) Tijapd autoritetit kontraktues gasje né ¢farédo kohe t& arsyeshme né vendin ku do té realizohen testimet.

17.4 Nése pérfagésuesi i Autoriteti Kontraktues nuk &shté prezent né datén e vendosur pér testim, furnizuesi
mundet qé, pérveg nése ka marré udhézim tjetér nga autoriteti kontrakiues, t& vazhdojé testimin, i cili do t&
konsiderohet se Bshté béré né prezenceén e autoritetit kontrakiues. Furnizuesi menjéherg do t'i dérgojé kopjet e
certifikuara si duhet t8 rezultateve té testit te Autoriteti kontrakiues, nése nuk ka gené prezent gjaté testit, do t'i
pranojé rezultatet e testit.

17.5 Nése komponentét dhe materialet i kané kaluar testet e sipérpérmendura, autoritetl kontrakiues do ta
lajmérojé furnizuesin ose ta miratojé certifikimin e fumnizuesit lidhur me kété.

17.6 Nése autoriteti kontraktues dhe Furnizues nuk pajtohen pér rezultatet e testit, secili do tia japé tjetrit
mendimin e vet brenda 15 ditésh nga mospajtimi i tillé. Autoriteti kontraktues ose Furnizues mund té kérkojné qé
kéto teste 18 pérsériten né 16 njéjtat kushte dhe rrethana, ose nése ndonjéra palé kérkon, t& testohen nga njé
ekspert i zgjedhur me marréveshje té ndérsjellé. Té gjitha raportet e testimit do t'i dorézohen autoritetit
kontraktues, i cili do Ui komunikojé rezultatet e kétyre testeve pa vonesé te furnizuesi. Rezultatet e ri-testimit do

té jend pérfundimtare. Kostoja e ri-testimit do t& bartet nga pala piképamja e sé cilés déshmohet se éshté& gabim -

pas ri-testimit.

17.7 Gjaté realizimit t& detyrave té tyre, autoriteti kontraktues dhe personat e autorizuar nga ai nuk do t' shpalosin
personave té paautorizuar informata lidhur me metodat e ndérmarrjes sé prodhimit dhie operimit, té cilat informata
i kan& marré gjaté inspekltimit dhe testimit.

Neni 18 - Parimet t& pérgjithshme & pagesave

18.1 Pagesat do té béhen né Euro. Pagesat ge duhet te béhen sipas faturés se l8shuar nga Furnizues do t& béhen
né llogaring bankare té dhéné né Pjesén V, ldentifikimi Financiar, i késaj kontrate g& e plot&son Furnizuesi. |
njéjti formular, gé i bashkéngjitet kérkesés pér pagesé, duhet t& pérdoret pér t'i raportuar ndryshimet né llogaring
bankare.

18.2 Shumat duhet t& paguhen brenda jo mé shumé se 30 ditésh kalendarike nga data né té cilén kérkesa e
pranueshme pér pagesé éshté regjistruar nga departamenti pérkat&s. Data e pagesés do té jeté data né té cilén
debitohet llogaria e institucionit. Kérkesa pér pagesé nuk do {8 jeté e pranueshme nése nuk plotéschen njé ose
mé shumé nga kérkesat thelbésore.

18.3 Periudha prej 30-ditésh mund t& pezullohet duke e lajméruar Furnizuesin qé kérkesa pér pagesé nuk mund
1& plotésohet sepse shuma nuk do t8 paguhet pér shkak se nuk jané dorézuar dokumentet & duhura pérmbajtjesore
ose sepse ka déshmi qé shpenzimi mund té€ mos jeté legjitim. Né& rastin e fundit mund t& béhet njé inspeklim i
menjéhersh&m pér géllim 18 kontrollimeve tjera. Furnizues do té japé sqarime, modifikime apo informata té tjera
brenda 15 ditésh pas kérkesés. Periudha e pagesés do té logaritet nga data né & cilén éshté regjistruar kérkesa
pér pagesé e pérgatitur né ményrén e duhur.

18.4 Pasi q& t& keté kaluar afati i fundit i dhén#& né Nenin 18.2, Furnizues mundet qé, brenda dy muajsh pas
pagesés sé vonuar, t& kérkojé interesin pér pagesé t& vonuar me normé té re-zbritje qé zbatohet nga institucioni
léshues | Kosovés né ditén e paré t& muajit né té cilin ka skaduar afati i fundit, plus shtaté piké té pérgindjes.




Interesi pér pagesé t& vonuar do té zbatohet pér kohén gé kalon ndérmjet datés sé afatit t& fundit t& pagesés
(nuk pérfshihet) dhe datés né té cilén debitohet llogaria e Autoritetit kontrakiues (pérfshihef).

18.5 Té gjitha mos pagesat pas 90 ditésh nga skadimi i periudhés sé dhéné né Nenin 18.2 do t'l japin té& drejté
Fumizuesit gé ose t& mos e realizojé kontratén, ose ta ndérpresd atd, me paralajmérim prej 30 ditésh pér
Autoritetin kontrakiues.

18.6 Né rast se Autoritetj Kontrakiues ésht& duke bleré né emér t& Autoriteteve tiera Kontraktuese, dhe nése njé
autoritet kontraktues nuk plotéson obligimet e tij sipas késaj kontrate sidomos obligimet e Nenit 18.2 furnizuesi
mund té informojé AQP-né pér shkelje té tillé. AQP mund t& ndalojé autoritetin kontraktues nga pérdorimi i ndonjé
dhe i t& gjitha kontratave té& pérbashkéta kornizé té konkluduara nga AQP.

Neni 19 Dorézimi

19.1 Furnizuesi duhet t'i dorézojé furnizimet né pajtim me kushtet e kontratés. Furnizimet do té jené né pérgjegjési
té Furnizuesit deri né pranimin e tyre t& pérkohshém.

19.2 Furnizuesi do t'i paketojé furnizimet ashtu si¢ kérkohet pér 18 parandaluar démtimin apo keqésimin e gjendjes
sé lyre gjaté transportit deri né destinacionin e tyre, si¢ éshté dhéné né kontratd. Paketimi duhet & jeté i
mjaftueshé&m pér t& pérbailuar pa kufizime, barijen e ashpér, ekspozimin né temperatura ekstreme, kripén dhe
réniet gjaté tranzitit dhe mbaijtjen né ambient té hapur. Madhésia e paketimit dhe pesha duhet t'i pérshtaten, nése
&shté e mundur, largésisé sé destinacionit pérfundimtar té furn12|meve dhe mundesuse $& mungesés sé paps;eve
pér bartje té réndé né té gjitha pikat gjaté transitit.

16.3 Paketimi, shénimi dhe dokumentacioni brenda dhe jashté pakove duhet té jené né pajtim me kérkesat e
dhéna né ményré té hapur né KVK, dhei nénshirohen ndryshimeve qé mund te urdherohen mé vené nga autoriteti
kontrakfues. '

19.4 Asnjé furnizim nuk do té transportohet as té dorézohet né vendin e pranimit derisa furnizuesi té ket& pranuar
urdhrin e dorézimit nga autoriteti kontraktues. Furnizuesi do té jeté pérgjegjés pér dorézim né vendin e pranimit
té té gjitha furnizimeve dhe pajisjeve té furmizuesit, gé jané t& nevojshme pér géllime té kontratés.

19.5 Dorézimi duhet t& konsiderohet se éshté béré atéherd kur ka déshmi me shkrim gé& éshté né dlspozmlon pér
té dy palét se dordzimi i furnizimeve &shté béré né pajtim me kushtet & kontratés.

Neni 20 Operacionet e verifikimit

20.1 Furnizimet nuk do t& pranchen derisa t& jené realizuar verifikimet dhe testet e caktuara me shpenzime té
Furnizuesit. Inspektimet dhe testet mund té realizohen para transportit, né pikén e dorézimit dhe/ose né destinimin
final t& mallrave.

20.2 Autoriteti Kontraktues, gjaté progresit té dorézimit té furnizimeve dhe para se t& merren furnizimet, duhet té
keté fuqing gé té urdhérojé ose té vendosé:

a) hegjen nga vendi i pranimit, brenda asaj kohe ose kohé&sh si¢ &shté specifikuar né urdhér, t& té gjitha
furnizimeve t& cilat, sipas mendimit t& autoritetit kontraktues, nuk jané né pajtim me kontratén;

b) zévendésimin e tyre me furnizime té& mira dhe té pérshtatshme;

¢} hegjen dhe ri-instalimin e miré & pajisjeve, pa marré parasysh testet e méparshme & tyre ose pagesat
e pjesshme t& fyre, ose ndonjé instalim gé lidhet me materialet, mjeshtéring ose dizajnin pér té cilin &shté
pérgjegjés furnizuesi, e gé sipas mendimit t& autoritetit kontraktues nuk &shté né pajtim me kontratén;

d) qé& puna e béré ose malirat e dorézuara apo materiaiet e pérdorura nga furnizuesi jané ose nuk jané né
pajtim me konfratén, ose qé furnizimet apo njé pjesé e tyre nuk i plotésojné kérkesat e kontratés.

20.3 Furnizuesi, sa mé shpejt q& éshté e mundur dhe me shpenzime t& veta, duhet t'i evitojé defektet e
specifikuara, Nése Furnizuesi nuk vepron sipas kétyre urdhrave, Autoriteli kontraktues do t& keté t& drejté té
punésojé persona tjeré pér ti zbatuar urdhrat dhe té gjitha shpenzimet qé jané pasojé e késaj, apo qé do t&
shfagen pér shkak té késaj, Autoriteti kontraktues do t't zbresé nga paraté qé do t& paguhen ose 8 cilat do té
béhen obligim pér t'iu paguar Furnizuesit.

20.4 Furnizimet g& nuk jané t& cilésisé s& kérkuar do té refuzohen. Njé shenjé speciale mund t'u vendoset
furnizimeve 1& refuzuara. Shenja nuk duhet 18 jeté e atillé qé t'i ndryshojé ato, apo t& ndikojé né vlerén e tyre
komerciale. Furnizimet e refuzuara furnizuesi do t'i hegé nga vendi | pranimit, nése kété e kérkon autoriteti
kontrakiues, brenda njé periudhe gé e saktéson autoriteti kontrakiues, dhe nése kjo nuk realizohet ato do t& higen
me & drejté me shpenzim dhe me rrezik t& furnizuesit. Té gjitha punét qé pérfshijné materialet e refuzuara do té
refuzohen.

Neni 21 Pranimi i pérkohshé&m

21.1 Furnizimet do t& merren pérsipér nga Autoriteti kontraktues kur t& jené dorézuar né pajtim me konfratén, t'i
kené kaluar né ményré t& kénagshme testet e kérkuara, dhe té jené autorizuar, si dhe té jeté l&shuar njé certifikaté
e pranimit t& p&rkohshém ose nése konsiderchet se éshté féshuar.

21.2 Furnizuesi mund té béjé kérkesé, duke lajméruar autoritetin kontrakiues, pér nj& certifikaté té& pranimit té
pérkohshém atéheré kur furnizimet té jené té gatshme pér pranim t& pérkohshé&m. Autoriteti kontraktues brenda
30 ditésh nga pranimi i aplikacionit t& furnizuesit do t& veprojé sipas njérés nga kéto mé poshté:




- ti léshojé furnizuesit certifikatén e pranimit t& pérkohsh&ém me njé kopje pér Auloritetin kontraktues duke
théné, nése kjo éshié e pérshtatshme, rezervat e tij, dhe pérveg tjerash, edhe datén né té cilén sipas mendimit
t& tij jané pérfunduar furnizimet né pajtim me kontratén dhe jané té gatshme pér pranim t& pérkohshém; ose

- t& refuzojé aplikacionin, duke i dhéné arsyet e tij dhe duke specifikuar veprimin & cilin, sipas mendimit té tjj
e kérkon Furnizuesi pér ta |éshuar certifikatén.

21.3 Nése rrethanat e jashtézakonshme e béjné t& pamundur gé t& vazhdohet me pranimin e furnizimeve gjaté
periudhés s& fiksuar pér pranim t& pérkchshém ose final, autoriteti kontrakiues e pérgatit njé deklaraté pér ta
vérietuar pamundésing e tillé, nése &shid e mundur, né konsultim me furnizuesin. Certifikata e pranimit ose e
refuzimit do té pérgatitet brenda 30 ditésh pas datés né {& cilén kjo pamundési pushon sé ekzistuari. Furnizuesi
nuk do 18 nxisé shfagjen e kétyre rrethanave pér té evituar obligimin e paragitjes s& furnizimeve né njé gjendje t&
pérshtatshme pér pranim.

21.4 Nése autoriteti kontraktues nuk arrin ose & l8shojé certifikatén e pranimit t& pérkohshém ose té refuzojé
furnizimet brenda njé periudhe prej [30] ditésh, ai do t& konsiderohet se ka léshuar certifikatén né ditén e fundit
t& asaj periudhe, pérvec né rastet kur certifikata e pranimit t& pérkohshém konsiderohet se pérbén certifikaté té
pranimit pérfundimtar. Nése furnizimet ndahen me koniraté né pjesé, Furnizuesi do té keté té drejté t& béje
kérkesé pér cerlifikaté té veganté pér secilén pjesé.

21.5 Né raste t& dorézimit té pjesshém, Autoriteti kontraktues rezervon té drejtén pér t& dhé&né pranim té pjesshém
e té pérkohshém. : .

21.6 Pas pranimit t& pérkohshém t& furnizimeve, Furnizuesi i gmonton dhe | heq strukturat e pérkohshme dhe
materialet q& nuk kérkohen mé pér pérdorim pérkitazi me realizimin e kontratés. Ai gjithashtu do té heqgé ndonjg
mbeturing apo pengesé& dhe € bé&jé ndonjé ndryshim & gjendjes sé vendit te pranimit sig kérkohen né kontraté.

Neni 22 Obligimet pé&r garanci

22.1 Furnizuesi do té garantojé qé furnizimet 18 jené té reja, t& papérdorura, t& modeleve té fundit dhe té& pérfshijé
té gjitha pérmirésimet e kohéve té fundit né dizajn dhe materiale, pérveg nése kérkohet ndryshe né kontratg,
Furnizuesi do t& garantojé q& asnjé nga furnizimet t& mos kené defekt gé shkaktohet nga dizajni, materialet apo
mijeshtéria, Kjo garanci do t& mbetet e viefshme né até ményré gé saktésohet né KVK.

22.2 Furnizuesi do té jeté pérgjegjés pér ménjanimin e defekteve, ose démeve né ndonjé pjesé té fumizimeve t&
cilat mund t& paraqiten, apo & ndodhin gjaté periudhés sé garancisé dhe {& cilat:

a) rezultojné nga pérdorimi i materialeve defektive, mjeshtérisé s& gabueshme ose dizajnit jo t& miré nga
Furnizuest; ose

b} rezuitojné nga veprimet ose mosveprimet e Furnizuesit gjaté periudhés sé garancisé; ose
¢) shfagen gjaté ndonjé inspektimi t& béré nga Autoriteti kontrakiues ose né emér té tij.

22.3 Furnizuesi me shpenzime té veta do ta pérmirésojé defekiin ose démin sa mé shpejt g& kjo t& mund t8
praktikohet. Periudha e garancisé pér té gjithé artikujt e ndérruar ose té riparuar do té fillojé pérséri nga data né
t& cilén éshié béré ndérrimi ose riparimi sipas vlerésimit t& autoritetit kontraktues. periudha e garancisé do t&
vazhdohet vetém pér até pjesé té furnizimeve gé éshté ndikuar nga ndé&rmrimi apo riparimi.

22.4 Nése shfaget ndonjé defekt ose ndodh ndonjé dém gjaté periudhés sé garancisé, autoriteti kontraktues do
ta lajmérojé Furnizuesin. Né&se Furnizuesi nuk arrin ta kompenscjé démin nga ndonjé defekt ose nj& dém brenda
afatit kohor 1& paraparé né njoftim, autoriteti kontraktues mund té:

a) t& korrigjojé defektin apo démin vet&, ose t& punésojé diké tjetér pér ta b&ré punén né rrezikun dhe me
shpenzimet e Furnizuesit, né té cilin rast kostoja e shkaktuar nga autoriteti kontraktues do té zbritet nga paraté
qé duhet té paguhen ose garancité qé& mbahen prej Furnizuesit ose nga & dy;

b) né rast se nuk ka sasi t& duhur ose asnjé garanci nuk &shié efektive k&rkoni gé t& merrni shumén e duhur
nga Furnizuesi; ose :

¢) t& ndérpresé kontratén.

22.5 Obligimet e mirémbajties do t& parashihen né KVK dhe né specifikimet teknike. Nése kohézgjatja e
periudhés s& garancisé nuk shté e specifikuar, ajo do t& jeté 365 dité. Periudha e garancisg do té fillojé né datén
e pranimit t& pérkohshém,

Neni 23 Shérbimet pas-shitjes

23.1 Shérbimet pas-shitjes, nése kérkohen né konfraté, do t8 jepen né pajtim me té& dhénat e parapara ngé KVK,
Furnizuesi do t& marré pérsipér t8 reaiizojé ose t& organizojé realizimin e mirémbaijties dhe t& riparimit té
furnizimeve dhe té sigurojé shpejt pjesét rezervé. KVK mund té saktésojné gé Furnizuesi t& sigurojé ndonjé ose
té gjitha materialet e méposhtme, njoftimet dhe dokumentet gé kané & bé&jné me pjesét rezervé qé i prodhon apo
i distribuon Furnizuesi:

a) piesét rezervé té cilat Autoriteti kontraktues mund té vendosé i blej& nga Furnizuesi, duke kuptuar g& ky
vendim nuk do ta lireié Furnizuesin nga obligimet e garancisé sipas kontratés

b) né rast t& nd&rprerjes s& prodhimit t& pjeséve rezervé, duhet t& lajmérohet paraprakisht Autoriteli
kontrakiues pér ti mundésuar gé& t& blejé pjesét e kérkuara dhe, pas ndérprerjes, skicat, vizatimet dhe
specifikimet e pjeséve rezervé, nése kérkohen dhe kur kérkohen do ti sigurohen Auteriteti kontraktues pa




pagesé.
Neni 24 Pranimi pérfundimtar

24.1 Pas skadimit t& periudhés sé garancisé ose, né rastet kur ka mé tepér se njé periudhé, pas skadimit @
periudhés sé& fundit, dhe atéheré kur t& jené zgjidhur t& gjitha defekiet apo démet, autoriteti kontrakiues do t'i
léshojé Furnizuesit njé certifikaté (& pranimit pérfundimtar, me njé kopje Autoritetit kontraktues, duke cekur datén
né té cilén Furnizuesi i ka plotésuar obligimet e tij sipas kontratés dhe né ményré té tillé gé autoriteti kontrakiues
t& jetd i kénaqur. Cerlifikata finale e pranimit do té léshohet nga autoriteti kontrakiues brenda 30 ditésh nga
skadimi i periudhés s& garancisé ose menjéheré pasi riparimet eventuale g jané kérkuar sipas Nenit 22 {é jeng
pérfunduar né meényré té tillé g& té jeté i k&naqur autoriteti kontrakiues.

24,2 Kontrata nuk do t& konsiderchet se éshté realizuar plotésisht derisa t& jeté nénshkruar cerlifikata
pérfundimtare e pranimit ose derisa t& konsiderchet se kjo &shté nénshkruar nga autoriteti kontraktues.

24.3 Pa marré parasysh léshimin e certifikatés pérfundimtare, Furnizuesi dhe autoriteti kontraktues do té mbeten
té detyruar pér plotésimin e obligimeve qé& dalin sipas kontratés para léshimit t& certifikatés pérfundimtare &
pranimit dhe t& cilat kané mbetur 18 parealizuara né kohén kur [8shohet certifkata pérfundimtare e pranimit.
Natyra dhe masa e obligimeve té tilla do t& pércaktohen duke iu referuar dispozitave t& kontratés.

Neni 25 Shkelja e kontratés
25.1 Pala ka shkel@ kontratén nése nuk arrin t& shlyejé ndonjé nga obligimet e veta me kontraté.
25.2 Né rastet kur ndodh njé shkelje e konfratés, palé e démtuar do té keté t& drejté bér kéto kompensime:
a) démet; dhe/ose ' B
b) ndérprerjen e kontratés,
25.3 Pérveg masave 8 sipérpérmendura, mund 18 jepen démshpérbiime. Ato mund t& jené:
a) déme té pérgjithshme; ose
b} déme té likuidueshme.

25.4 Mbulimi i démeve, pagesat apo shpenzimet gé rezultojné nga zbatimi i masave t& parapara né kété nen do
t& zbatohen duke u zbritur nga shumat gé duhet t'i paguhen Furnizuesit, nga depozita, ose me pagesé nga siguria.

Neni 26 Ndérprerja e Kontratés nga Autoriteti kontraktues

26.1 Autoriteti kontraklues mundet g8, pasi t'i japé Furnizuesit 7 dité paralajmérim, ta ndérpresé kontratén né
ndonjérin nga rastet e méposhtme:

a) kur Furnizuesi né ményré pérmbajtjesore nuk arrin Ui realizojé obligimet e veta sipas késaj kontrate;

b} Furnizuesi déshton né pérmbushjen brenda njé afati té arsyeshém {8 paralajmérimit t& dhéné nga autoriteti
kontraktues qé kérkon nga ai t& evitojé ndonjé neglizhencs apo déshtim pér té realizuar obligimet e veta sipas
kontratés, dhe té cilat ndikojné né ményré serioze né realizimin e duhur dhe me kohé t& punéve,

c) Furnizuesi refuzon ose éshté neglizhent né realizimin e urdhrave administrative & dhéna nga autoriteti
kontraktues; o '

d) Furnizuesi ia jep dikujt kontratén apo nénkontratén pa autorizim nga Autoriteti kontraktues;

e) Furnizuesi falimenton ose &shté duke u mbyliur; punét e tij jané duke u administruar nga gjykatat, ka hyré
né marréveshje me kredituesit, ka pezulluar aktivitetet biznesore, i nénshtrohet pracedurave ligjore lidhur me
ato géshtje, ose &shté né ndonjé situaté analoge qé shkaktohet nga ndonjé proceduré e ngjashme e paraparé
né legjislacionin apo né rregulloret nacionale;

f) Furnizuesi &shté dénuar pér njé shkelje gé ka té b&jé me sjelljen profesionate, pérmes njé gjiykimi g& ka
fuginé e res judicata,

g) Furnizuesi &shté shpallur fajtor pér sjeilje té réndé té keqe jo profesionale t& déshmuar me ¢farédo mjeti
té cilin mund ta vérteto] Autoriteti kontraktues;

h} Furnizuesi i éshté nénshtruar njé gjykimi gé ka forcén e res judicata pér mashtrim, korrupsion, pérfshirje
né ndonjé organizaté kriminale ose ndonjé aktivitet tjetér ilegal q& i démton interesat financiare &
Komuniteteve,

i) Furnizuesi , pas njé procedure tjetér t& prokurimit ose procedure té dhénies s& njé granti t& financuar nga
buxheti i komunitetit, &shté deklaruar se ka béré shkelje serioze té kontratés pér mosrealizim té obligimeve t&
veta kontrakiuese;

i) té gjitha modifikimet organizative g& pérfshijné ndryshime né& personalitetin ligjor, natyrén ose kontrollin e
Furnizuesit, pérveg nése kéto modifikime regjistrohen né suplementin e Kontratés;

k) shfaget ndonjé paaftési tietér ligjore qé i pengon realizimit t& kontratés;

) Furnizuesi nuk arrin té japé garancing cse sigurimin e kérkuar, ose nése personi qé e jep garanciné apo
sigurimin mé té hershém té kérkuar né kontratén e tanishme nuk éshté né gjendje t1 plotésojé zotimet e tij.




26.2 Ndérprerja do té béhet pa paragjykim ndaj té drejtave apo mundésive fjera t& Autoritetit kontraktues dhe
Furnizuesit sipas kontratés. Autoriteti kontraktues, pas késaj mund t& nénshkruajé ndonj& koniraté tjef&r me njé
palé t& treté n& emér t& Furnizuesit. Detyrimi i Furnizuesit pér t& shtyré p&rmbushjen duhet t& pushojé sé
ekzistuari menjéheré pas ndérprerjes, pavarésisht nga detyrimet q& mund té jené paragitur tashmé.

26.3 Autoriteti Kontraktues, pas léshimit t& njoftimit t& ndérprerjes sé kontratés, do ta udhé&zojé Furnizuesin gé té
ndérmarré hapa t& menjéhershém pér ta pérmbyllur ekzekutimin e furnizimeve né ményré té shpejté dhe té
rregullt dhe pér ti zvogéluar né minimum shpenzimet.

26.4 Né rast t& ndérprerjes, autoriteti kontraktues, sa mé shpeijt qé té jeté e mundur dhe né prani t& Furnizuesit
ose & pérfagésuesve 18 tij ose duke u béré atyre thinjen e duhur, do ta pérgatisg njé raport mbi furnizimet e
dorézuara dhe punés sé realizuar dhe t& béjé rexhistrimin e materialeve t& fumizuara dhe té papérdorura. Do t&
pérgatitet edhe njé deklaraté e parave qé duhet t'i paguhen Furnizuesit dhe parave qé i ka borxh Furnizuesit
Autoritetit kontraktues né datén e ndérprerjes s& kontratés.

26.5 Autoriteti kontraktues nuk do té jeté i obliguar i€ béjé pagesa tjera pér Fumizuesin derisa té jené pérfunduar
furnizimet, ndérsa Autoriteti kontraktues do té keté t& drejté t& marré nga Furnizuesi koston ekstra, nése ka, té
furnizimeve ose do té paguajé shumén qé duhet t'i paguhet Furnizuesit para ndérprerjes sé kontratés.

26.6 Nése Autoriteti kontrakiues e ndérpret kontratén, ai do té keté t& drejté t& marré nga Furnlzues: humbjet g&
i Jang shkakiuar nén kushtet e kontratés té parapara né Nenin 2 t8 KVK.

Neni 27 . Ndérprerja nga ana e Furnizuesit

27.1 Furnizuesi , pasl e ka paralajméruar Autoritetin kontraktues 7 dit& paraprakisht, mund ta ndérpresé kontratén
nése Autoriteti kontrakiues:

- nuk arrin 'l paguajé Fumizuesit shumat qé duhet {8 paguhen né ndonjé certifikaté & l&shuar nga personi i
autorizuar pas skadimit t& afatit t& fundit.

- vazhdimisht nuk arrin £ plotésojé obligimet e veta edhe pas rikujtimeve té pérséritura; ose

- @ pezullon dorézimin e furnizimeve, ose ndonjé pjesé t& tyre, pér mé tepér se 180 dité, pér arsye gé nuk
jané specifikuar né kontraté ose q& nuk mund t'i atribuchen Furnizuesit.

27.2 Ndérprerja do & béhet pa paragjykim pé&r nddnjé té drejté apo autoritet tjetér sipas kontratés sé Autoritetit .
kontraktues dhe Furnizuesit.

27.3 Né rast t& ndérprerjes sipas paragrafit (@) dhe (b) te Seksionit 27.1, Autoriteti kontrakiues do ta paguajé
Furnizuesin pér humbje ose dém g& mund t'i jeté shkakiuar Furnizuesit.

Neni 28 Forca madhore

28.1 Asnjéra palé nuk konsiderchet se ka béré mosrespektim ose shkelje té obligimeve t& saj sipas Kontratés
nése realizimi i obligimeve t& tilla parandalohet nga ndonjé ngjarje e shkaktuar nga nj¢ forcé madhore qé
shkaktohet pas datés kur kontrata hyn né fugi.

28.2 Par géllime té kétij Neni, termi "forcé madhore" do & thoté veprimet e zotit, goditjet, mbylijet e objekiit ose
grregullimet tjera industriale, veprimet e armikut publik, luftérat qofshin t& deklaruara ose jo, bllokadat, rebelimet,
rastet e dhunés, epidemité, rréshgitjet e tokés, térmetet, shiréngatat, vetétima, vérshimet, erozionet, trazirat civile,
eksplodimet dhe ndonjé ngjarje tjetér e ngjashme e paparashikuar q& &shté pértej kontrollit té paléve dhe nuk
mund t& pérballohet as me kujdesin e duhur.

28.3 Pa marré parasysh dispozitat e Neneve 14 dhe 26, Furnizuesi nuk do & jeté i detyruar & heg& doré nga
garancia e realizimit, démet e likuiduara ose ndérprerja pér shkak té shkeljes nése, dhe deri né até masé sa,
vonesa e tij e realizimit ose ményré tjetér déshtimi pér té realizuar obligimet e tij me kontraté &shté rezultat i njé
ngjarieje té forcés madhore. Gjithashtu, pa marré parasysh dispozitat e Neneve 18.4 dhe 27, Autoriteti
kontrakiues nuk do té jeté i detyruar té paguajé interes pér pagesat e vonuara, pér mosrealizim ose pér ndérprerje
nga Furnizuesi pér shkelje t& kontratés, nése dhe deri né até masé sa vonesa e Auloritetit kontrakiues ose lloj
tjetér i déshtimit pér té kryer obligimet e tij &shté rezuitat i forcés madhore.

28.4 Nése ndonjéra palé konsideron se ndonjé rrethané e forcés madhore ka ndodhur e cila mund & ndikojé né
realizimin e obligimeve 1& saj, menjéheré do ta lajmérojé palén tjetér, duke dhéné t& dhéna detaje mbi natyrén,
kohézgjatjen e mundshme dhe efektin gé kané gjasa ta kené rrethanat. Pérveg nése udhézohet ndryshe nga
autoriteti kontraktues me shkrim, Furnizuesi do té vazhdojé t'i realizojé obligimet e tij sipas kontratés pérderisa
éshié mjaft praktike, dhe té angazhojé t& gjitha mjetet e arsyeshme aiternative pér t& plot&suar ndonjé obligim qé
ngjarja e forcés madhore t& mos e pengojé até gjaté punés. Furnizuesi nuk do € zbatojé mjete té tilla alternative
pérveg nése udhézohet ta béjé kété nga autoriteti kontraktues.

28.5 Nése Furnizuesi shkakton kosto plotésuese gjaté zbatimit t& urdhrave t& autoritetit kontraktues ose gjaté
pérdorimit t& mjeteve alternative sipas nenit 28.4 shuma e saj do té certifikohet nga autoriteti kontraktues.

Neni 29 Zgjidhja migésore e mosmarréveshjeve

29.1 Palét duhet t'i béjné té gjitha pérpjeke pér té zgjidhur né ményré migésore & gjitha mosmarréveshjet qé
mund t& ndodhin ndérmjet tyre. Sapo té shfaget ndonjé mosmarréveshje, palét do ta lajmérojné njéra tjetrén me
shkrim pér géndrimet e tyre né mosmarréveshje dhe pér ndonjé zgjidhje gé ata konsidercjné se éshté e
mundshme. Nése cilado palé e sheh t& dobishme, palét do té takohen dhe t#& mundchen ta zgjidhin
mosmarréveshjen. Pala do t& i pérgjigjet kérkesés pér zgjidhje migésore brenda 15 ditésh pas kérkesés. Periudha




maksimale qé jepet pér arritien e késaj zgjidhjeje do t& jeté 30 dit& nga fillimi i procedurés. Nése pérpjekja pér t&
arritur zgjidhje migésore déshton ose nése pala déshton & pérgjigiet me koh& ndaj kérkesave pér zgjidhje, t&

dyja palét do {& jené & lira t& vazhdojné né fazén e ardhshme té& procedurés sé zgjidhjes s& mosmarréveshjes
duke e lajméruar tistrén.

29.2 Nése procedura e zgjidhies migésore té mosmarréveshjes déshton, palét mund té merren vesh t& pérpigen
té pajtohen pérmes institucionit t& specifikuar né KVK. Nése nuk mund té arrihet zgjidhja brenda 30 ditésh pas

fillimit té procedurés sé& pajtimit, secila palé do té keté té drejté t& vazhdojé né fazén e ardhshme t& procedurés
sé zgjidhjes s& mosmarréveshies.

Neni 30 Zgjidhja e mosmarréveshjeve me proceduré gjygésore

30.1 Nése nuk mund té arrihet zgjidhje brenda 30 ditésh nga fillimi i procedurés migésore pér zgjidhje t&é
mosmarréveshjes, secifa palg& mund té kérkojé:

a} ose vendim nga gjyqgi; ose
b) kurdo ge palét pajtohen vendim arbitrimi né pajtim me KVK..

32.2 Para nénshkrimit te kontraté&s palét duhet te vendosin pér ményrén e zgjidhjes se mosmarréveshjes, gjykata
apo arbitrimi. _ e . R




PJESA lll E KONTRATES

KUSHTET E VECANTA

KVK né vijim do té plotésojné dhefose ndryshojné KPK. Sa heré qé ka njé konflikt, dispozitat kétu do
t& mbizotérojné mbi ato t& KPK.

Kushtet e Pérgjithshme t&

Amandamentimet/Modifikimi | Nenit pérkatés né& KPK

Kontratés
Pérshikrimi i nenit Nr.
Nenit

Ligji i zbatueshém | 2.1 Ligjet e Kosovés gé jané né fugi do t& zbatohen pér t& gjitha ¢éshijet g& nuk

dhe gjuha mbulohen nga dispozitat & kontraté&s. Juridiksioni do t& jet&é gjykata
pérkatése né Prishtine.

22 Gjuha gé do té pérdorur do t& jetd gjuha shqlpe

Nen-kontraktimi 4 Autoriteti Kontraktues ne kété nen i referohet Agjencisé Qendrore te
Prokurimit, :

Dhénia e | 5 Autoriteti Kontraktues ne kété nen i referohet Agjencisé Qendrore te

‘dokumenteve Prokurimit, :
Autoritetet kontrakiuese qé& shfrytézojné kété kontraté, pas pranimit fe
kopjes se nénshkruar te kontratés nga Agjencia Qendrore e Prokurlmtt
éshté i obliguar ge ta hartoj Planin e Menaxhlmit te Kontratés
Secili Autoritetet kontraktues q& shfrytézon kété kontraté do té emérojé njé
perfagésues si piké koordinimi ndérmjet Autoritetit Kontraktues dhe
Furnizuesit i cili do t& jet&é né dispozicion ¢doheré gé& kérkohet dhe do t&

" keté autoritetin pér te marr vendime t& shpejta dhe t& zgjidhe ¢éshijet &

fidhen me ekzekutimin & kontratés

Ndihma lidhur me | 6 Auteoriteti Kontraktues né kété nen i referohet Agjencisé Qendrore té

rregulloret vendore Prokurimit,

Obligimet e | 7.1 Kérkohet nga Furnizuesi & t& marr nénshkrimet nga personeli i autorizuar

pérgjithshme  te pér pranimin e mallit.

Furnizuesit
Furnizuesi, ne baza 3 mujore, do te raportoj me shkrim, tek Agjencia
Qendrore e Prokurimit, lidhur me sasité e mallit t& dorézuar tek secili
autoritet Kontraktues, né 3 mujorin e fundit t& kontratés Furnizuesi duhet t&
raportoj né baza 1 mujore. Njé flete e vecantd (sheet né Excel) duhet te
pérgatitet pér secilin Autoritet Kontraktues.
Raporti duhet minimum t& parages Sasiné dhe llojin e produktit t&
dorézuara
Agjencia Qendrare e Prokurimit do te hartoj njé model te Raportit dhe do ta
dérgoj te Furnizuesi jo me vone se 20 dite nga nénshkrimi i kontratés.
Obligohet furnizuesi ge ta shirytézoj keté model te Raportit gjate raportimit
te AQP-ja.
AQP ka & drejt te kérkoj nga kontraktuesi raportime mé té shpeshta dhe
kio do té jeté obligim pér kontraktuesin.
Mos raportimi me kohé prang AQP-s& nga ana e Furnizuesit, i iejon AQP-
né qé& té marré masa, si¢ éshté konfiskimi i garancionit t& ekzekutimit dhe
léshuaria e Referencés negative pér kontratén e nénshkruar.

Obligimet e | 7.2 Autoriteti Kontraktues ne nenin 7.2 i referchet cilitdo autoritet kontraktues

pérgjithshme  te gé shfrytézon kété kontrate.

Furnizuesit

Obligimet e | 74 Autoriteti Kontraktues ne nenin 7.4 dhe 7.5 i referohet Agjencisé Qendrore

pargjithshme  te | dhe te Prokurimit.

Furnizuesit 7.5

Kontraktuesi do t& eméroj nj¢ pérfagésues, i cili do t& veproj si piké
kontakiuese e Furnizuesit pér t& gjitha ¢éshtjet ge lidhen me kontratén. Ky
pérfagésues apo zévendési i tii duhet te jete ne dispozicion ¢do here ge




kérkohet dhe do te keté autoritetin e duhur pér te marre vendime te shpejta
dhe te zgjidhe ¢éshijet ge lidhen me ekzekutimin e kontratés.

Siguria e
ekzekutimit

8.1

Shuma e Sigurisé sé& Ekzekutimit éshté §7,573.00 Euro me validitet deri me
datén 04.01.2027.

Periudha e
ekzekutimit té
detyrave

12

Kurdo ge ndonjéri nga Autoritetet Kontrakiuese pale te késaj kontrate
déshirojné qé té blejné produkte sipas késaj kontrate, duhet qé té dérgojné
njé "Flete Porosi” apo "urdhér blerjes” tek Furnizuesi.

Zgjatia e periudhés
sé ekzekutimit

13

Autariteti Kontraktues né kété nen i referohet cilitdo autoritet kontraktues gé
shfrytézon kété kontraté zgjatja e periudhés sé ekzekutimit lejohet vetém
me aprovimin apo miratimin e kérkesés t& béré nga konfraktuesi né AK.

Vonesat ne
elzekutim

14

Autoriteti Kontraktues ne nenin 14.1 dhe 14.2 i referohet cilitdo autoritet
kontraktues qé shfrytézon kété kontraté.

Suspendimi

15

Autariteti Kontraktues ne nenin 15 i referchet cilitdo autoritet kontrakiues
qé shirytézon kété kontraté. '

Cilésia e
furnizimeve

16.1

Produkti duhet t& plotésoj standardet e pércakiuara nga institucionet
kompetente né Republikén e Kosovés gjaté gjithé kohés s& implementimit {8
kontratés (pra nése gjaté implementimit t& kontratés ndryshojné/plotésohen
kérkesat nga institucionet kompetente pérmes ligjittudhézimit/vendimit ato
béhen pjesé e kontratés dhe duhet 1& respektohen nga kontraktuesi).

Cilésia e
furnizimeve

16.2

Autoritetet Kontraktuese qé shirytézojng k&té kontraté nuk léshojné ndonjé
pranim te pérkohshdm. Pasi gé& t& dérgohet malli dhe nénshkruhet
fletépranimi nga njé person i autorizuar i Autoritetit Kontraktues malli do t&
konsiderohet si i pranuar pérkohésisht.

Inspektimi dhe
testimi

17.2

Autoritetet Kontraktuese qé shfrytézojné kété kontraté kané té drejt té testoj
produktin nése &shté konform standardeve té lejuara né RKS, Pérfagésuesi
i institucionit pas pranimit té produktit né pranin e kontrakiuesit do ta njoftoj
per testimin dhe ta ftoj kontraktuesin gé té jeté i pranishém gjaté dérgimit té
produktit pér testim. Né& rast se rezuitati nuk &shté konform standardeve té
lejuara né RKS kontraktuesit do i ndérpritet Kontrata dhe ti konfiskohet
sigurimi i ekzekutimit si dhe do té kérkohet kompensimi | kostove té testimit,
né rast se rezuitati i testimit éshté konform standardeve t& lejuara né RKS
kostot e testimit do té barten nga institucioni q& ka dérguar produktin pér
testim. '

Pagesat

18

Pagesa do té autorizohet dhe do t& b&het nga secili Autoritet Kontraktues qé
shirytézon kété kontraté pér sasing e porositur nga AK pérkatés. '

Faturat mund t& dorézohen né formé fizike ose elektronike.

Ofruesi i Shérbimeve duhet t& dorgzoj tek secili autoritet kontraktues gé
shirytezon kété kontraté faturén pér porosit e atij autoriteti kontraktues.

Vonesa ne pagesa

18.5

Te gjitha mos pagesat pas 90 ditésh nga skadimi i periudhés sé& dhéné né
Nenin 18.2 té kushteve t& pérgjithshme do t'i japin & drejté kontraktuesit gé
t& mos e realizoj@ kontratén pér Autoritetin kontraktues g& nuk ka kryer
pagesat, me paralajmérim prej 30 ditésh pér Autoritetin kontraktues
pérkatés dhe AQP-n&. Vendimi i kontraktuesit pér t& ndérprerg kontratén
pérndonj& AK sipas k&tij neni, ndikon né eliminimin e pragut minimal (-30%)
t& devijimit t& lejuar t& kontratés.

Dorézimi

18.3

Té& gjitha kérkesat e Aneksit 1 jané pjes2 e késaj kontrate dhe obligim i
kontraktuesit gé ti respekioj.

Furnizuesi do t'i barté & gjitha rreziget g& kané t& béjné me mallrat deri né
pranim. Furnizimet duhet t& paketohen n& ményré qé& t& parandalohet
démtimi i tyre derl né destinacionin e tyre.

Dérgesat do té béhet brenda:

Lot 7 — 24 oré pas pranimit se "urdhér blerjes/ fleté porosi” nga Furnizuesi
Dorézimi zakonisht do t& béhet né njé dité pune dhe gjaté orarit t& punés té
Autoritetit kontraktues ose para fillimit t& orarit t& punés sipas porosisé sé




AK-sé. Né raste té kérkesds nga AK liferimi duhet t& behet edhe né ditét e
fundjavés.

Tek secili pozicion i kontratés ku ceket ambalazhi ésht& pér operatoret
ekonomik, pra kontraktuesit jané t& obliguar té sjellin produktin né njérin nga
ambalazhet e cekura tek pérshkrimi i gmimit, T& gjitha opsionet g jané tek
pérshkrimi i lejohen kontraktuesit ti liferoj. Pra gqé t& jemi sa mé té garté —
Porosia nga AK-t& duhet t& b&het me "Emri i Artikullit" ndérsa kontraktuesi
éshte | obliguar gé té ofrojé produkte sipas “Pérshkrimit" dhe kur ka disa
opsione t& ambalazhit atéheré kontraktuesi duhet té ofroj produktin me njérin
nga ato lloje t& ambalazhit.

Né secilin rast té liferimit t& produkteve transporti duhet t& kryhet me mjetet
adekuate qé& kérkohet pér produktet gé do té liferohen, si dhe né momentin
e dorézimit t& produkteve ato duhet t& kené temperaturén ashtu si¢ kérkohet
né ambalazhet e tyre apo edhe me standardet e pranueshme pér ato
produkte. Né rast se menaxheri i kontratés konstaton se produktet nuk jané
dorézuar né temperaturén e duhur nuk do té pranoj mallin si dhe do té njoftoj
AQP-né per shgiptimin e Vél‘EjtjeS ndaj kontraktues&t duke bashkangjltur
deshmité e duhura ' '

Anulimi i pqrosisé:.

Autoriteti Kontraktues mund t& ndryshojé apo anulojé urdhrin pér furnizim
me njé njoftim paraprak me shkrim mé s& voni 24 oré para kohes se hferimlt
t& porositur. '

Verifikimi i |20 Autoriteti Kontraktues ne kété nen i referohet cilitdo autoritet kontrakfues gé

operimeve shfrytézon kété kontraté.

Obligimet e | 221 Furnizuesi garanton q& furnizimet jJané né pajtueshmeéri t& ploté me

garancionit ' specifikimet e kérkuara dhe standardet e pércaktuara nga institucionet
kompetente né Republikén e Kosovés gjaté gjithé kohés sé implementimit
t¢ kontratés (pra nése gjaté implementimit t& Kontratés
ndryshojné/plotésohen kérkesat nga institucionet kompetente pé&rmes
ligjitudhezimitivendimit ato béhen pjesé e kontratds dhe duhet té
respektohen nga kontraktuesi).

Ndérprerja e | 26 Autoriteti Kontraktues ne kété nen i referohet Agjencisé Qendrore te

Kontratés nga Prokurimit.

Autoriteti

kontraktues

Ndérprerja e | 27 Autoriteti Kontraktues ne kété nen i referchet cilitdo autoritet kontraktues gé

Koniratés nga shfrytézon kété kontraté.

Furnizuesi

Zgjidhja migasore | 29.2 Cdo mosmarréveshje ndérmjet paléve te cilat mund te lindin gjaté

e
mosmarréveshjes

ekzekutimit se késaj kontrate dhe se &shté e mundur te zgjidhet ne ményré
migésere, pérgjegjes pér zgjidhjen e tyre do {8 jené personat pérgjegjés t&
Autoritetit Kontraktues - AQP-s&, 1& zyrtareve pérgjegjés t& Autoriteteve
Kontraktuese q& shirytézojné kontratén dhe personat pérgjegjés té
Furnizuesit,




Aneksi 1. SPECIFIKIMET TEKNIKE TE DETYRUESHME

Sipas nenit 94 te Ligjit te Prokurimit Publik Nr. 05/L-068 pér ndryshimin dhe piotésimin e Ligjit Nr. 04/L-
042 pér Prokurimin Publik t& Republikés se Kosovés, i ndryshuar dhe plotésuar me Ligjin Nr. 04/1.-237,
ne kuadeér te Ministrisé se Financave t& Republikés s& Kosovés éshté themeluar Agjencia Qendrore e
Prokurimit (AQP) .

AQP sipas Ligjit pér Prokurim Publik t& Kosovés, éshté pérgjegjése pér:

v Zhvillimin e prokurimeve t& pérbashkéta pér Njésité Kérkuese,
v Me kérkesén e Njésive Kérkuese, kryen aktivitetet & prokurimit ne emér te tyre; dhe
v Me kérkesén e Njésive Kérkuese, ndihmon né kryerjen e aktiviteteve {& prokurimit.

Ne bazé té nenit 95 té ligjit t& lartpérmendur dhe né& bazé & Vendimit t& Qeverisé me nr.02-247 pér
implementimin e procedurave gendrore t& prokurimit publik, miratuar n&é mbledhjen e Qeverisé sé
Republikés s& Kosovés me daté 31.01.2025, AQP éshté autorizuar gé té filloj me procedurat gendrore
pér Furnizim me artikuj ushgimor né emér té Autoriteteve kontraktuese. :

Autoriteti Kontraktues (Agjencia Qendrore e Prokurimit) éshté duke identifikuar furnizuesit qé do té kené
kapacitetin pér t& furnizuar me produkie ushgimore Autoritetet Kontraktuese t& identifikuara né Aneksin .
7. Furnizuesit do t& jené pérgjegjés pér menaxhimin e ploté té furnizimit pér Autoritetet Kontraktuese té
identifikuara né Aneksin 7.

Rreziku i humbjes apo démtimit, te produkteve ushgimore nga cilido shkak do t& jeté mbi Furnizuesin
dhe do te pérballohet nga Furnizuesi deri ne kohen kur malirat te dorézohen né pronési te AK.

AK te cilat jané te identifikuar ne Aneksin 7 kané té drejté té refuzojné ¢do dérgesé e cila déshton né
pérmbushjen e specifikimeve minimale té cilésisé t& pércakiuara né keté specifikim teknik dhe me
standerdet e pranuar n& Republikén e Kosoves.

Agjencia Qendrore e Prokurimit pas né&nshkrimit te kontratés do te shpérndaje kontratén tek secili
Autoritet Kontraktues i identifikuar ne Aneksin 7. Kontrata e nénshkruar do te publikohet né webfaqen
e AQP-s&.

Furnizuesi do t& emérojé njé pérfagésues, i cill do t& veproj@ si piké kontaktuese e Furnizuesit pér t&
gjitha ¢éshtjet g& lidhen me kontratén. Ky pérfagésues apo zévendési i tij do té ket autoritetin e duhur
pér t& marré vendime té shpejta dhe té zgjidhe ¢éshtjet gé iidhen me ekzekutimin e kontratés.

Cdo AK i specifikuar ne Aneksin 7 do t& emérojé njé menaxher t& kontratés i cili do té jeté edhe piké
kontaktuese ndérmjet Autoritetit kontraktues dhe OE i cili do té keté autoritetin pér t& marré vendime té
shpejta dhe té zgjidhé ¢éshtjet gé lidhen me ekzekutimin e kontratés.

Té gjithé artikujt n& momentin e dorézimit duhet t& kené afat pérdorimi sé paku 50% té& afatit t&
pérdorimit t& deklaruar nga prodhuesi.

Té gjitha dérgesat e produkteve ushgimore me origjine shtazore, duhet t& shogérohen me certifkate
veterinare- shéndetésore (therjes ose produktit) t& léshuara nga inspektorati veterinar i brendsh&m
ose ai kufitar t& AUV-sé .

Produkti duhet té plotéso] standardet e pércaktuara nga institucionet kompetente né Republikén e
Kosovés gjaté gjithé kohés s& implementimit t& kontratés (pra nése gjaté implementimit t& kontratés
ndryshojné/plotésohen kérkesat nga institucionet kompetente pérmes ligjitudhézimit/vendimit ato
béhen pjesé e kontratés dhe duhet té respektohen nga kontraktuesi), gjithashtu edhe ambalazhi i secilit
produkt duhet té jeté sipas standardeve 18 industrisé pérkatése dhe te ofrojé siguriné e nevojshém pér
ruajtjen e produktit. Né secilin rast ambalazhet duhet t& jené sipas standardeve té industrive pérkatese
si dhe & jené t& sigurta.

Secili institucion ka te drejt t& béjé ekzaminimin fiziko-kimik dhe bakteriologjik t& mishit n& institutin
Kombeétar te Shéndetésisé Publike si dhe testoj produktin nése éshté komfor standardeve té lejuara né




RKS, Pérfagésuesi | institucionit pas pranimit t& produkiit n@ pranin e kontraktuesit do ta njoftoj pér
testimin dhe ta ftoj kontraktuesin gé té jeté i pranishém gjaté dérgimit t& produktit pér testim. Né rast se
rezuitati nuk éshté komfor standardeve té lejuara né RKS me kérkesén e autoritetit duke ia bashkéngiité
dashmita dhe arsyet, kontrakiuesit do ti ndérpritet kontrata dhe ti konfiskohet sigurimi i ekzekutimit si
dhe do té kérkohet kompensimi i testimit/ekzaminimit do & barten nga institucioni q& ka dérguar
produktin pér testim

Per liferimin e produkteve institucioni do t& cakioj njé vend gjaté porosisé apo nése ka disa pika ku
duhet t& dérgohen produktet, institucioni duhet & saktésoj se cila porosi né cilin vend duhet t& dérgohet.
Kontraktuesi éshté i obliguar té dérgoj produktet deri tek vendifhapésira i caktuar (institucioni pér njé
porosi mund té caktojé vetém nj& vend/hapésiré ndérsa bartja brenda institucionit &shté pérgjegjési e
institucionit ndérsa institucioni ka té drejt t& b&jé disa porosi pér disa vende né rastet kur institucioni ka
hapésira/objekte né vende t& ndryshme).

Né secllin rast t& liferimit t& produkteve fransporti duhet t& kryhet me mjetet adekuate qé& kérkohet pér
produktet gé do t& iiferchen, si dhe n& momentin e dorézimit t& produkteve ato duhet {& kené
temperaturén ashtu si¢ kérkohet né ambalazhet e tyre apo edhe me standardet e pranueshme pér ato
produkte. N& rast se menaxheri i kontratés konstaton se produktet nuk jané dorézuar né temperaturén
e duhur nuk do t& pranoj mallin si dhe do té njoftoj AQP né pér shqiptlmm e Vél’ejtjes ndaj kontraktueSit
duke bashkangjltur déshmité e duhura . .

Specifikacioni pér Lot 6,7,8,9 dhe 10
Produkti duhet t& plotésoj standardet dhe pjekja duhet 12 jeté e duhura. Lejohet devijimi né peshén e
produitit deri né -5% pas pjekjes (duke pasur parasysh qé& gjaté pjekjes mund t& keté ndryshim né

peshén e produktlt) pér devijimi mbi peshén e caktuar (+) nuk ka kuftzme

Liferimi duhet t& béhet brenda 24 oréve nga porosia né adresén e pércaktuar nga AK gé dergon
porosing.

Produktet duhet t& jené t& pjekura né dit&n e liferimit.
Ambalazhimi deri né liferim duhet té jeté i sigurt dhe né ambalazhe t& pastér.

Buka (pozicioni 1 dhe 2) duhet té jeté e preré dhe e ambalazhuar né& gese najloni.




Aneksi 7 LISTA E AUTORITETEVE KONTRAKTUESE/NJESIVE

KERKUESE

Pjesal/Lot 7

Nr.

Autoriteti kontraktues

1.

Ministria e Mbrojtjes/ FSK

2.

Shérbimi Korrektues i Kosovés

Shénim: Né Pjesén/Lot 7 pérfshihen FSK dhe SHKK dhe liferimi do té béhet né té gjitha
kazermat e FSK-sé si dhe né té gjitha qendrqt e paraburgimit dhe burgimitite gjitha

objektet ne menaxhimin e SHKK-sé.




Prokurimi: UA/2016-25-4995-1-1-1

Nr i brendshém:

Tituli: Furnizim me artikuj ushqimor

Lot 2 - Furnizim me mish pule dhe produkte t& mishit ¢
pulés

Lot 4 - Furnizim me artikuj t& ndryshém ushqimor
Lot 6 - Furnizim me buké dhe bruméra t& tjera

Lot 7 - Farnizim me buké dhe bruméra té tjera

Kodi i tenderit: AQP/22/07/2025/HC
Data: 17.07.2025 .

Lista e dokumenteve té tenderit mbéshtetise

Nr.

el e AR A ol e

Dokument

1. ARBK TVSH & ISO HC STORE 22.07.2025.pdf

2. ARBK & TVSH - MEKA 22.07.2025.pdf

3. ARBK, TVSH - BAKERY HOME 22.07.2025.pdf

4, Dekl. mbi Themel. ¢ Gr & D. nén Betim 22.07.2025.pdf

5. Sigurimet e tenderit , Lot 2, 4, 6 & 7.pdf

6. Deklaratat mbi spec. teknike & Liferimit.pdf

7. CD (Deklarat vjetopre) -MEKA -2022-2023-2024.pdf

8. CD - Deklaratat vjetore HC Store 2023, 2024.pdf

9. PD-DEKLARATA VJETORE HOME BAKERY
2022,2023,2024.pdf

10, Lista e referncave & déshmité MEKA shpk.pdf

11. Lista e referencave & déshmité HC Store.pdf

12. Lista e referencave & déshmité Home Bakery.pdf

13. AVUK - VERTETIMI - HOME BAKERY 22.07.2025.pdf
14. Qmimorjz - Lot 2 Furnizimi me mish pule.pdf

15. Qmimorjz - Lot 4 Furnizimi me artik. te ndryeshém.pdf
16. Qmimorja - Lot 6 Furnizimi me buké.pdf

17. Qmimorja - Lot 7 Furnizimi me mbuké.pdf

Pérshkrimi i cmimeve

Nr

3.

Emértimi i grupit Dokumenti
Lot 2 - Furnizim me mish pule  14. Qmimeorja - Lot 2 Furnizimi me mish pule.pdf
dhe produkte t& mishit t& pulés

Lot 4 - Furnizim me artikuj t& 15, Qmimoxja - Lot 4 Furnizimi me artik, te ndryeshém.pdf
ndryshém ushqimor

Lot 6 - Furnizim me buké dhe  16. Qmimorja - Lot 6 Furnizimi me buké.pdf
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bruméra té tjera

4. Lot 7 - Furnizim me buké dhe  17. Qmimorja - Lot 7 Furnizimi me mbuké.pdf
bruméra té tjera

Pjesét e tenderit q& do té dorézohen ndaras:
) . -
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AUTORITETI KONTRAKTUES

Agjencia Qendrore e Prokruimit , Ndertesa ¢ Germis, 10000, Prishtiné,
Zyrtari pérgjegjes i prokurimit:
Nr i Prokurimit: UA/2016-25-4995-1-1-1

OPERATOR EKONOMIK:

Emri i kompanisé dhe adresa e plote: Grup i Operatoréve Ekonomik HC STORE SH.P.K.; MEKA SH.P.K.;
Bajram R. Imeri B.I., Rr. Ilaz Kodra Nr. 55, 13000, Drenas Kosové

E-mail: hestoreshpk2023@gmail.com
Personi kontaktues: GRANIT LEKU
Telefoni: +38344988888
Faxi:

Numyi fiskal:

Grup i operatoréve ekonomik (nése aplikohet):

Partneri 1.

Enui i kompanisé: MEKA SH.P.K.

Numri fiskal: 811219197

Vend-Selia: Rruga e Tyrbés Nr.27, 22000, Dragash, Kosové
Partneri 2.

Emri i kompanisé: HC STORE SH.P.K.

Numri fiskal: 812009561

Vend-Selia: Rr. laz Kodra Nr. 55, 13600, Drenas, Kosové
Partneri 3.

Emri i kompanisg: Bajram R, Imeri B.L
Numri fiskal: 811111773

Vend-Selia: Hail Kuqi pn, 42004, Vushtrri, Kosové
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FORMULAR PR DOREZIMIN E TENDERIT

Pjesa I. Formulari i Tenderit

Numér té Prokurimit: UA/2016-25-4995-1-1-1

Titalli § kontratés: Furnizim me artikuj ushqimor

Si pérgjigje ndaj letrés suaj t& fiesés pér t& tenderuar pér kontraién e mes1perme ne, t& poshté
nénshkruarit, deklarojmé qé:

1. i kemi kontrolluar dhe pranuar plotésisht permbajtjet e dOSJes 58 tendent Ne prano_une dispozitat e
saj né térési, pa rezervim ose kufizim,

2. Ne ofrojmé t& dorézojmé, né pajtim me kushtet ¢ dosjes s& tenderit dhe afatet kohore t€ paraqitura,
pa rezervé apo kufizim:

5 Lot 7 - Furnizim me buké dhe bruméra té tjera

3. Cmimi total i tenderit &shté&:

575,730.00 EUR

Dhe né fjalé [

4. Ky tender &shté valid pér njé periudhé prej ose muaj: ose dite: 90 nga data ﬁnale pér dorézim té
tenderéve.

5. Nése tenderi joné pranohet, ne marrim pérsipér t& sigurojmé njé siguri t& ekzekutimit para
nénshkrimit t& kontratés

6. Ne e béjmé kété kérkesé, pér kéts tender [shéno numrin e Pjesés, nése aplikohet] si partner né
konsorcium t& udh&hequr nga [shéno emrin e udhéhegésit]. Ne konfirmojmé q& nuk jemi duke
tenderuar pér t& nj&jtén kontraté me ndonjé formular tjetér. Konfirmojmé, si partner né konsorcium, se
t& gjithé partnerét, bashkérisht dhe veg e veg, jang t& detyruar me ligj pér realizim t€ kontratés; se
partneri kryesor &shté i autorizuar t& obligojé dhe t& marré udhézime pér secilin anétar dhe n¢ emér t&
secilit anétar qé realizimi i kontratés, duke pérfshiré edhe pagesat, Eshté pérgjegjésia e partnerit
kryesor, dhe se té gjithé partnerét né ndérmarrjen e pérbashkét/konsorcium jané t€ obliguar t& mbeten
né ndérmarrjen e pérbashkét/konsorcinm gjaté téré periudhés sé realizimit t& kontratés.

7. Ne do ta informojmé Autoritetin kontraktues menjéheré nése ka ndonjé ndryshim né rrethanat ¢
mésipérme né ciléndo fazé gjaté implementimit t& kontratés. Gjithashtu ne e dimé dhe pranojmé qé &
gjitha informatat e pasakta ose jo t& plota té cilat jepen me géllim né kété konkurrim, mund t€ kené si
rezultat pérjashtimin toné nga kjo dhe nga kontratat tjera t& financuara nga BKK

8. Theksojmé q&é Autoriteti kontraktues nuk éshté i obliguar t& vazhdojé me kété ftesé dhe qé e
rezervon t& drejt&n pér té dhéné vetdm njé pjesé t& kontrates Ainukdo té shkaktOJe detyrime ndaj
nesh nése e bén kété.
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Lista e Cmimeve Lot 7 - Furnizim me buké dhe bruméra té tjers

. R mimi pér . Vendi i origjines
MH._ EMRI I ARTIKULLIT d mxmwﬂ_ﬂ_ﬁ%a:m ®| NjEsiA Sasia N njesi | |SMIMITOTAL Erari i ws.m_emmmm
METVSH € METVSH €
1 [Buké e bardh minimum 500 gram copé 685,000.00 0.51 349,350.00[HOME BAKERY
2 |Buké e zezé minimum 500 gram copé 17,000.00 0.79 13,430.00(HOME BAKERY

Kifle kroasan / Kifle 100 gr me
3 Ixhem/djath/cokollad {sasi t& mjaftueshme minimum 100 gram copé 210.000.00 0.30 63,000.00|JHOME BAKERY
t& xhemi/ djath/ cokollad)

Byrek me mish/djath/ spinaq 250 gr, sasi e

4 ymishit/ djathit/ spinagit _.Eb... 65gram minimum 250 gram copé © 115,000,000 1.30 149,500.00| HOME BAKERY
(varesisht porosisé s& AK-s8) :
> |Buks integrale pér senduiq minimum 100 gram copé 1,500.00 0.30 450.00;HOME BAKERY
. . TOTALI 575,730.00
Identifikimi i operatorit ekonomik {ce)

Emri i OF; HC STORE SHPK

Emei dhe mbiemri i GRANIT LEKU

pérfagesuesit t& OE: §

T aff £ N

Nénshkrimi: \ m\\ﬂc ﬂ

Data: 22/07/2025 m\ <7 py

Vula: (=7 Tiogo




Ay
-] P

Republika ¢ Kosovés
Republika Kosova - Republic of Kosove
Qeverta - Viada - Covernment
Ministria ¢ Jndustrisé, Nd@rmarnisise dhic Treglist

Ministarseve i ! d m e
tarseve bdustrije, Preduzeinistvn i Trgoving - Minisiry of Indusiry, Ensrepreneurship and Trade

fid -

‘Awmimmm_rrtmn_ﬂmm

RUSONREN ATEN I A LGS TMATLE BUshuth

RSSO ST GRNCT
CERTIFIKATE E REGJISTRIMIT
CERTIFIKAT O REGISTRACI]JI

CERTIFICATE OF REGISTRATION

- s8l2000861 ..
Num#1 Uik Id.ent_ifu'kues [ Jedinstven Ma_u‘érﬁ éref ! .U.n.iqs.se ldent;ficétion Number
HCSTORE SHPK.

Ernri biznesit / Naziv biznisa / Namg of businass

Erori tregtar / Trgovadko ime / Commerciai name

Shogéri me pérgiegiési t8 kuffauara
Drustvo sa ogranifenom adgovornasiu
Limited Liahbilitles Companies

Llojt biznesit:
paslovai tip:
Business type:

Adresa: pe.tlsz Kodra, Nr, 55
Adresa: allogo

Address:

Datae regjistrimit:

Datum registracije: 08/01/2023

pate of registration:

06/01/2023

Tt llal )

il

i

UL LR AR S AR R LR RIS

npnann

!

0

i1

NALRAGN

OnARASAANAOATAN

OANMRMANAARAARAaRARNA

sl

=7 Dote / Datum ﬁénshkrimi / Signature] Porpis

Nr, set. f Ser- br. / Ser. No. 10154372

MAMNNAOaANRNoNEAAN AR

5

)
-

falnan




AL AN AT

LU AANAARNG)

ANSUAANNNAND

iann

O RINOnnanannnnn

DO NNROANNLRAaN

ANAARAARAAANAANRANAANAARAATY

e = a—a = EEE RS

SR T o = o T 8
]

tloji blznesit;
Posiovni tip:
Business type;

Adresa:
Adresa;
Address:

Data e regiistrimit:
Datum registraclje:
Date of registration:

2211212020

Data / Date / Datum

AR

Republika e Kosovés
Republika Kosova-Republic of Kosovo
Qeveria-Viada-Government
Ministria ¢ Tregtisé dhe Industrisé-Minstarstvo Trgovine i Industrije
Ministry of Trade and Industry )

NG & S50 ISFINET T8 SEEREVE wl KDROHE
KOBCURKE AEERCEAL T AR TRACUE BRNAA
ARV SUINESS ALRITRADON SGEKGY

CERTIFIKATE E REGJISTRIMIT
CERTIFIKAT O REGISTRACIJI
CERTIFICATE OF REGISTRATION

Erri biznesit / Naziv biznisa / Name of business

Emri tregtar / Trgovatko ime / Commercial name

Shoqéri me pirglegi¥s! th kufizuara
Druftvo sa ogranifenom odgovornoiiu
Limited Llabilities Companies

Rruga e Tyrbds, Nr27
Plavé
Dragash

041022014 et

W A%

LR AAAnnOnd s

OANHIAAAnAnNANEAAAD

¥ *“juuuuguuyyquLu_HH"mu“u_wu_

A NN R A

L R e e S s

ANAANNNN

b

AN Nnonan

Nénshkrimi / Signature / Potpls




3 - izmu s
Sy 5&;&? e iittgi

REGIISTRIMIT

CERTEF!KAT O REGISTRACH!
CERTIF!CATE OF REGISTRATION

o

ARy

P

Atk

e

i_ ' £ H

;: Emrl tregtar / Trgavacko Ime / Commergial name gf:
(o

o Lofi biznesit: Biznes Individual i

=4 Poslovni tip: Individuaing preduzeds

o Business type: indlviduzl business

e . ’ e I

£ Adresa; Halif Kugi : .g -

= Adresa: Dolak pe

e Address: Vushtrri 5: 3

ik Data e reglistrimit: ;*

=2 Datus registrache: 16/06/2011 = 8

=4 Date of registration: e

Wrsony

04/0412019
Data/Date / Datum

Nénshknmx / Signatfé/ Potpis -




% E1LSIG

Kompania e Sigurimeve Sh.A./Insurance Company I.5.C. Gﬂttha qe duhet ta keni

Deklaraté e Garantuesit

SIGURIA E EKZEKUTIMIT

Pjesé pérhérése e Polices me Nr. 144632

P&r Ministria e Financave, Punés dhe Transfereve
( Emri i "Autoritetit Kontraktues® )
Né emér té HC STORE SH.P.K.
(emri dhe adresa e "Operatori Ekonomik" dhe nr. i biznesit né vazhdim Operaratori Ekonomik)
Titulli i aktivitetit t& prokurimit: Titulli: Furnizim me artikuj ushqimor- Lot 7
Nr. prokurimit: UA/2016-25-4995-1-1-1
Garancion me kérkesé té paré

Derisa operatori ekonomik i lartécekur, ka ndérmarré veprimet pér té dorézuar njé siguri té ekzekutimit duke iu
referuar dosjes sé tenderit me numér té prokurimit té lartécekur té derguar nga autoriteti kontraktues,

dhe ngase tenderuesi déshiron te depozitoi garanciné neé shumen e saktésuar né dosjen e tenderit,

dhe ngase jeml pajtuar t'i japim tenderuesit kété garanci,

Andaj me kété konfirmojmé se jemi garantues dhe pérgjegjés para jush, né em@r té& operatorit ekonomik, deri ne
njé shumé totale: 57,573.00€ zotohemi té ju paguajmeé, gé me kérkesén tuaj té paré me shkrim né te cilen
deklarohet mospérputhja e njérit nga kushtet neé vijim:

a. Autoriteti kontraktues konstaton né bazé té déshmive té vertetuara objektivisht se operatori ekonomik ka
déshtuar qé té ekzekutojé kontraténe e nénshkruar dhe kjo | ka shkaktuar autoritetit kontraktues déme
substanciale dhefose shpenzime t& médha pér mbylljen e kontratés né fjalé, dhe;

b. Operatori ekonomik ka déshtuar gé té ekzekutojé kontratén e nenshkruar dhe si rezultat i saj kané mbet pa
u paguar shumé punétoré, nénkontraktore dhe/ose furnizues té materialeve.

Pagesa né shumén e limituar prej 57,573.00€ sic &shté lartcekur, pa pasur nevoje te vertetoni apo té tregoni
arsyet ose shkaget e kérkesés tuaj, apo per shumén e specifikuar ketu.

Kjo siguri vlené 398 dité kalendarike prej 02.12.2025 deri mé 04.01,2027

Me plotésimin e detyrimeve ndaj Pérfituesit t& Garancionit, Siguruesit/Garantuesit i kalon e drejta pér ta
rimbursuar nga i Siguruari/Kontraktuesi shumeén e paguar pérfituesit, me té gjitha té drejtat dhe mjetet ligjore deri
né permbushjen e térésishme te detyrimeve.

Data |éshimit: 06,10.2025
NéEhkrimi dhe vula e garantuesit
i

Ky garancion | nénshtrohet rregullave uniforme pér garancione (URDG), botim 2010, Publikimi ICC Nr. 758,

KS" ELSIG" Sh.a Prishtiné, Adresa: Rr. “Tringé Ismajli’-nr,3 Tel: +383 (0) 38 221 112: Fax: +383 (0) 38 221 115, E-mail: office@kselsig.com



HC STORE SHPK, ME NUI: 812000561
DATE: 08/10/2025

' VENDIM

_ MBICAKTIMIN E MENAXHE_RI_T NE PRQJEKTIN_ o

TITULLI PER AK’I‘ IVITETIN E PROKURIMIT NUMRI I PROKURIMIT -

UA/2016-25—4995-1 1-1

- TITULLII AKTIVITETITT. E PROKURIMIT: FURN IZIM ME ARTIKUJ 3
' USHQIMOR ' '

LOT 7 - FURNIZIM ME BUKE DHE BRUMERA TE TJERA

OPERATORI EKONOMIK: HC STORE SHPK, PER PROJEKTIN:
LOT 7 - FURNIZIM ME BUKE DHE BRUMERA TE TJERA
MENAXHER TE KONTRATES '
CAKTON
Z. RAMIZ LEKU 044 277 770
_E_—mall hestoreshpk23@gmail.com

 DATE: 08/10/2025

_ HC STORE SHPK

GR.EA?HT LEKU




